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Ordagrann ökwerſättning 


från Engelſka originalet, tryckt i New Mork och dateradt 
d. 14 Sept. 1811. 


Gefle, 
A. P. Landin, 
1842, 


3 
. 


Tellſtroͤm, 


Misſionaͤren i Lappmarken. 


—— — 


Tau på wären år 1833 beſökte en ung man af 
alfwarligt utſeende Wesleyanſka Mißionären i Stockholm 
hemma på def arbetsrum, anhaͤllande om ſwar på föl— 
jande fräga: „Ar det rätt, att en ung man arbetar 
på ſabbaten?“ Swaret war naturligtwis nekande, och 
den frågande erinrades om budordet, hwilket uttrycke— 
ligen, och utan möjlighet att mißtydas, förbjuder allt 
ſlags arbete på denna dag. Anglingen förklarade nu, 
att han war Mälare⸗geſäll, och att, ſerdeles under ſom— 
marmaͤnaderne, de hwilka an wände honom alltid äffade att 
man icke ſkulle wägra företaga ſädant arbete på ſöndagen, 
ſom kunde anſes nödwändigt. Han berättade widare, 
att han juſt för närwarande fkulle upprätta nytt kon— 
trakt med fin Mäſtare och hade ämnat betinga ſig aͤt— 
minſtone få mocken tid af ſondagen för egen del, att han 
kunde biwiſta Swenſka gudstjenſten i Engelſka korkan, 
men underwiſades alfwarligen derom, att en ſaͤdan 
öfwerenskommelſe på intet ſätt kunde frå tillſammans 
med det tillbörliga helgandet af denna dag, enär han 
borde inſe att ſabbatsdagen är en hel dag, likaſom 
Måndagen och Tisdagen äro hela dagar. Ett fortſatt 
ſamtal med den intereßanta ynglingen, upplyſte den oms 
ſtändigheten, att han, med Guds wälſignelſe genom de 
Swenſka predikningarne, fom höllos i Engelſka kyrkan, 
hade blifwit wäckt till alfwarliga befymmer om fin fjäl, 
och nu redeligen frågade efter wägen åt Zion och 
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wände fig dit. Han erhöll den underwisning, ſom 
anfågs lämplig och i afſeende på den ſerſkilda punkt, 
ſom utgjorde föremälet för hans förfrågningar, ſyntes 
han erkänna det han war kallad att med hwad uppe 
offring fom häldſt afftå från werldsligt arbete på Her— 
rans dag. Detta är emedlertid ide få lätt att fullgöra 
i Swerige. Få, ganffa få fänna och erkänna den 
gudomliga förbindelſen att helga ſabbaten, eller den 
oundwikliga nödwändigheten för Chriſtna att hälla dens 
na dag Herranom helig, att han mä wälſigna den åt 
dem. Man finner derföre derſtädes, ſä wäl ſom alle— 
ſtädes, att en icke helgad ſabbat är en ſtor förbannel— 
ſe, en ymnig källa för allehanda förſträckliga laſter 
och uſelhet. Ej allenaſt teatrar och andra ſtällen för 
allmänna nöjen hållas i Swerige öppna på den heliga 
dagens aftnar, utan till och med ett ganſka obetydligt 
trångmål af werldsliga angelägenheter anſes tillbörli— 
gen rättfärdiga ett wanhelgande af denna dag, twärte— 
mot det Heliga budet, fund wie dom och menfklig odling. 
Häraf inträffar ocfå en ſwärighet för perſoner i under— 
ordnad belägenhet att fullkomligt tjena Herran, och 
författaren af deßa blad kan bewittna, att ett anſenligt 
och mägtigt hinder för många, fom ſynas wilja undfly 
den tillkommande wreden, ligger i den omſtändigheten, 
att deras busbönder äffa deras arbete på ſöndagen och 
walet mellan olydnad mot Guds bud, eller förſakelſe af 
en lönande ſyßelſättning utan någon förhoppning att er— 
bålla en annan mera gynſam för Gudsfruktan, är wid 
mänga tillfällen en ſwär freſtelſe. Inom några få da— 
gar ſyntes den unge mannen åter på Mißionärens 
ſtuderkammare och aflemnade en tillfredsſtällande berät— 
telſe. Jag förklarade min mäſtare“, fade han, “att 
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jag, för att ingå på nytt arbetsaccord med honom, 
mäſte bedja om tillätelſe att undflippa allt arbete 
på föndagen; han tycktes blifwa litet förrvånad att 
ett fådant wilkor kunde fomma i fråga, men förkla— 
rade, att han icke wille twinga någon till ſaͤdant, fom 
ſtred mot deß böjelſe. Men om han ej wille ar— 
beta på ſöndagen, få kunde han icke heller den dagen 
raͤkna pä hans bord, och ſjundedelen ſkulle afdragas 
från hans weckolön. Detta”, tillade ynglingen, /gör mig 
intet bekoͤmmer, ty jag kan nöta min rock litet längre 
innan jag köper en ny, och hwad födan beträffar, ſä 
kan en bit härdt bröd och en dryck watten mer än 
tillräckligt tillfredsſtälla mitt behof, då jag har den 
ſtora fördelen att anwända hela ſöndagen till upp— 
byggelſe för min odödliga ſjäl.“ Han anförde wid 
detta tillfälle en omſtändighet, ſom bewiſade ſä 
wäl, att han började bemöda ſig att göra det godt 
är, fom den ofſkrymtade ödmjukheten af hans far 
rakter. Jag har raͤkat uti willrädighet“ fade han 
„och behöfwer upplysning. För åtta dagar ſedan för— 
klarade jag för fyra lärgoßar, hwilka wiſtas i ſamma 
rum med mig, huru orätt det war att wi ffulle gå 
till ſängs utan nägon allmän tackſägelſe till Gud, 
och jag föreſlog, att de fkulle låta mig under en 
wecka, allenaſt en enda weckas tid, förrätta hus— 
lig andakt, och efter den utſatta tidens förlopp 
ſtulle jag icke yrka på någon fortſättning deraf. De 
ätta dagarne äro förledne, och nu hafwa ej allenaſt 
lärlingarne begärt, att andaktsöfningarne mätte fort— 
ſättas, utan äfwen andra, äldre perſoner än jag ſſelf, 
önffat detſamma. Pa den ſiſt anförde händelſen är jag 
ytterſt oförberedd, och wet ej hwad för mig är att 
göra.” Han uppmanades att fortſaͤtta denna goda öfning 
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och wänligt tillåta få många, fom wille, att wara när— 
warande, få mycket häldre fom den husliga böneför— 
rättningen är något, fom få fällan ſker i Swerige, och 
perſoner, fom, utan att wara familjens äldſte, önffa 
en ſaͤdan fördel, weta ej hwareſt och huruledes de ſkola 
ernä den. Uppmuntrad genom den anwisning, fom 
lemnades honom, foriſatte han det påbörjade goda 
werket, och företog ſig att wid tjenliga tillfällen gö— 
ra nägra paßande anmärkningar. Emedlertid an— 
foͤrtrodde han altid de ſednare ät papperet och wi— 
fade dem för Mißionären innan de uppläſtes, anfö— 
rande att han icke wille lita på ſitt eget omdöme, och 
fruktade att uti ett få wigtigt Ämne, fom religionen, 
med fina läppar yttra någor obetänkt. Uti deßa ande— 
liga förſök befanns icke allenaſt ingenting att rätta, 
utan fann deremot VP ifionären uti dem ett förebud till 
ſerdeles gaͤfwa för Skriftens utläggning och kraftig för— 
maning, ſom allt ſedan utmärkt denne unga man. 

Ej få långt efter kom han med följande fråga: 
Huru ffall en ung man med ſtörſta fördel läſa Bi— 
beln?“ Sådan underwisning lemnades honom, fom 
ſontes nödwändig. Han uppmanades: bland annat 
att läſa Skriften i ordning, att läſa. i ändamål 
att funna den Heliga Skrift hel, för att blifwa för— 
trogen med det allmänna innehållet af denna Lalla 
böckers bok, Guds bok“, ſamt för ait underhälla 
gudaktighetens låga och föda fin fjäl med denna him— 
melſka ſpis. Han erinrades att han ofta ſkulle ſtöta 
på frällen, ſwära att förſtä, men att han gjorde bättre 
att icke grubbla på dem, utan heldre förbigå dem för 
det närwarande och, om det anſaͤgs nödigt, anteckna de 
ſwärare ſtällena ſamt iakttaga förſta tillfälle att ſamtala 
med Mißionären derom. Detta föranledde flitiga och 
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högſt angenäma beſök. Om natten, då dagens ar— 
bete war flutadt, wände han fina ſteg till Mißionä— 
rens hem, medförande en papperslapp, hwara många 
ſaͤdane ſtällen woro antecknade, och dä han tillfraͤgades, 
huru han ſſelf fattade ſerſtildta uttryck, utröntes det, att 
han icke allenaſt noga begrundat orden, utan äfwen att 
han, förd af Sanningens Anda, blifwit ledd i all fans 
ning, ſaͤ wida den kunde känd warda. Han war en 
den meſt flitiga och lyckliga Bibelläſare, ej blott å 
de beſtämda ſtunder, dä han undandrog ſin trötta 
kropp ſömnens bruk, för att ranſaka Guds ord, utan 
äfwen wid hwarje annan ledig ſtund på dagen fanns 
han forſkande efter Guds wittnesbörd, hwadan han och 
ſtändigt bar en handbibel på fig hwart häldſt han gick. 
Mycket af haus ihärdighet och den oföranderliga ſtändak— 
tigheten i hans följande lefnad måjte hafwa ſitt ur⸗ 
ſprung från denna källa. Han war icke nägon ytlig 
orders bekännare, fom genaſt antog hwad häldſt fom kom 
från andra hand. Han läſte för fig ſjelf, ſökte att 
„läta Chriſti ord rikeliga bo uti ſig med all wisdom“, och 
han fann detta ord ”nyttigt till lärdom, till ſtraff, till bätt— 
ring, till tuktan i rättfärdighet, att han, fåfom Guds 
mennifka, måtte warda fullbordad, till alla goda ger⸗ 
ningar fkickelig.“ 


Wid ett annat tillfälle, ej långt efteråt, infann 
fig den unge mannen åter hemma hos Misſionären 
med en ny förfraͤgan, ſom framſtälldes med hans wan— 
liga flärdloͤshet, beſkedlighet och alfwar. Ar det rätt” 
frågade han, “att en ung man fortfarande ſtändigt är 
aͤbörare, endaſt åhörare, hela ſoͤndagen, utan att foͤr— 
ſoͤka meddela nägot ät andra?“ Den känſla, fom fram— 
kallade denna fråga, mäſte naturligtwis förväntas 
ſkola  uppftå i dens finne, fom öfwergätt från döden 
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till lifwet, från mörfret till tjufet, och ſom, en gäng 
blind, men nu ſeende, hade lärt att känna ſin egen 
fara; att wärdera och ſjelf beträda den enda wägen 
till frälsning, och fom, upptäckande de ſjälars olyckſali⸗ 
ga tillſtaͤnd, fom förgås rundt omkring honom, fände 
fig twingad af Chriſti kärlek att ſäga till dem: (Wi 
drage till de rum, om hwilka Herren ſagt hafwer: Jag 
ffall gifwa Eder dem; få kom nu med of, wi wilje 
göra det bäfta med dig, ty Herren hafwer Israel godt 
tillſagt.“ Huru naturlig denna känſla än är, och ehu⸗ 
ruwäl denſamma wäl förſtäs i ſaͤdane länder fom Ames 
rica och England, der alfa, fom äro med Chriſtus, 
ärv bundna wid fkyldigheten att förſamla med honom, 
mäſte wi dock hafwa en fullkomlig kunſtap om ſakernas 
fällning i de till namnet Chriſtna fyrforna i Europa, 
hwareſt en död form har intagit den lefwande kraftens 
rum, för att inſe alla ſwaͤrigheterna wid en fråga, får 
dan ſom den, hwilken här ofwan är anförd. Alla 
Sswenſkar äro Chriſtna till namnet, men beklaganswärdt 
få göra något för Chriſtendomen; och foͤrdomarne emot 
allt, ſom liknar lekmäns werkſamhet i Herrans werk, 
äro ganſta ſtarka. Det är ingalunda lätt att afgöra, 
antingen detta har fin grund uti några qwarlefwor af 
den Papiſtiſka aͤſigt, fom omger Preſten med ett hems 
lighetsfullt inflytande och fom widſtepligt bewarar åt ho⸗ 
nom uteſlutande rättighet till hwarje ſlags andeligt bemö⸗ 
dande, eller uppkommer från den allmänna likgiltighet 
för alla ämnen, ſom omfatta ren religiös werkſamhet, 
hwilken öfwerallt foͤrekommer. Men fördomen finnes 
der och werkar mäktigt att afſträcka och haͤmma dem, 
ſom känna ſig kallade att werka Herrans werk. Reli 
gionens tjenare derſtädes, och de änd icke de meſt 
werldſligt ſinnade, ſätta fig beſtaͤmdt emot hwarje in⸗ 
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blandning af lekmän utt hwad de betrakta fåfom deras 
ſärſtilda ſyßla. Det är derföre utomordentligen ſäll— 
font att anträffa enſkilda medlemmar af kyrkan, hwilka, 
trotſande alla de hinder, fom läggas dem i wägen, 
arbeta för deras medmenniſkors andeliga wäl; och då 
ſadane framträda och deras opätrugade arbeten blifwa 
bekanta, begapas de ſaͤſom enthuſiaſtiſka underting, el— 
ler ſmaͤdas och förtalas ſäſom oförſkämdt ingripande 
uti andras arbetskrets. Det är emedlertid en anled— 
ning till tackſamhet mot förſynen, att föremålet för 
denna ſkildring icke är den enda ſom, under de ſiſta 
ſex åren, blifwit föranledd att framſtälla en dylik fråga. 
Mänga fromma lekmän och heliga qwinnor hafwa bru— 
kat den gaͤfwa, Gud dem gifwit, och genom andeliga 
ſmäſtrifters utdelande, beſök i fattighuſen, barns för— 
ſamlande och underwiſande, ſammankomſters hällande 
för andoktsöfningar och dylikt, genom ſina efterdömen 
förklarat meningen af de wigtiga orden: „Och den det 
hörer, han ſäge: Kom!“ En af de wigtigaſte följderna 
af Misſionärens arbeten i detta land har warit att 
bryta iſen i afſeende på denna fråga, iſynnerhet inom 
hufwudſtaden; att ådagalägga pligten, önſkwärdheten, 
möjligheten och rättigbeten att företaga ſädana käͤrleks— 
werk och gerningar, och att leda den andeligen upp— 
lyſte till att pa ett ändamålsenligt ſätt winnlägga fig 
om deras landsmäns omwändelſe och frälsning. 


Den unge frägaren mottog med ſynbar förnözelſe 
den underwisningen, att ſäſom hwarje omwänd fjäl 
war ett utkoradt redſkap i Guds händer till att på 
fynda hans ſtora och näderika werk, kunde det inga— 
lunda wara rätt för någon att emottaga utan förſök 
att meddela, dä han wißte att wi böre “göra godt 
emot. hwar man, medan wi tid hafwa.“ Han önfkade 
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då att blifva underwiſad om hwad flags werkſamhet 
han borde winnlägga fig; och fedan han bekommit an⸗ 
wisning att ſamla några få öfwergifna barn omkring 
fig ä Herrans dag och ſöka i deras hjertan utſa ben 
goda ſäden, ſom är Guds ord, förklarade han, att juſt 
detta warit hans tankar. Han förhjelptes ſnart till 
erhållande af ett paßande rum, och innan fort befann 
ban fig i ſpetſen för en ganſka intereßant och lofwande 
Söndagsſkola, den förſta, man kan ſäga, fom nägonſin i 
detta rike blifwit bildad enligt en grundſats och med ett 
ſyftemäl, fom oͤfwerensſtämma med dem, fom lifwa och le— 
da fådana wälgörande företag i detta land.“) SÅ kallade 
Söndagsſkolor hafwa för länge ſedan warit inrättade i 
hwar och en af hufwudſtadens förſamlingar, men en 
ringa bekantſkap med dem är nog att öfwertyga oß 
att den religiöſa underwisning, ſom der meddelas, är 
ganſka mager, och att intet bemödande göres att til: 
lämpa Herrans fullkomliga lag till ſjälens omwän⸗ 
delſe. Alltför mycket werldsligt inblandad uti öfnin⸗ 
garne, och uppfoſtran för denna werlden utgör alltför 
tydligt det åfyftade målet. Landets lagar förbjuda 
ſträngeligen hwarje inblandning af utlänningar i Swen⸗ 
ſta ungdomens religiöſa uppfoſtran, och detta, för att 
förekomma allt inflytande, ſom kunde äſofta att draga 
nägra medlemmar frän den Swenſka kyrkan. Alla 
landets innewänare äro, ſäſom genom arfslag, med— 
lemmar af denna kyrka och ingen olika tänkande af nä⸗ 
got flag tolererad. Skulle twertom en Swenſk öfwerge 
National⸗korkan, blottſtäller han fig, enligt lagens bok— 
ſtaf, för att fe ſitt gods förwerkadt och fig ſjelf foͤrwiſt 
från fina fäders land. Det är klart att ändamålet 


„) Förenta Staterna i Nord-Amerika. Ofwerſ. 
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med deßa föråldrade, men icke afffaffade lagſtadgan⸗ 
den war att för alltid förekomma Päfwedömets åter: 
införande i landet, och de hafwa äfwen warit högſt 
gagnande i detta afſeende; men då de anwända orda— 
lagen äro allmänna, utöfwa de ett tvång emot de 
proteſtantiſtka arbetare i wingaͤrden, fom icke tillhöra 
Lutherſka kyrkan, hwilket befinnes wara ett ſä widſträckt 
binder, att det nu icke önſkas af mänga anhängare af 
denna trosbekännelſe. Häraf blir det en nödwändig 
följd, att alla bemödanden att werka det goda i Sweri— 
ge, fom företagas af andra kyrkors bekännare, mä— 
ſte wara begennyttiga, och att äterupplifwandet och 
utbredandet af lefwande chriſtendom, men icke utwid— 
gandet af någon ſärſkild ſekt, maͤſte wara det mål, 
hwartill man ſkall ſyfta. Under ſädana förhållanden 
kunde Misſionären i Stockholm icke finna ſig berättigad 
att ffänfa någon perſonlig nppmärkſamhet åt den ny 
ligen inrättade Soͤndags⸗ſkolan; han beſökte alldrig den 
na ſkola, oaktadt def intereßanta lärare träget begärde 
rad och hjelp genom gaͤfwor af andliga fmåftrifter, 
Nya Teſtamenten, o. ſ. w. till bruk för de barn, ſom 
biwiſtade denſamma. Detta förſök att werka något 
godt war högſt uppmuntrande, men wår yngling ins 
ſtränkte fig ide inom denna gren af religiös werkſam— 
het. Han beſökte mången werkſtad i hufwudſtaden, un— 
der de ſtunder han ägde lediga fraͤn ſina egna arbeten, 
och lyckades förmå många af fin egen klaß att mot 
nedſatt pris förfe fig med den Heliga Skrift. Tidigt 
på Söndagsmorgnarna gick han ut med ett förråd re— 
ligiöſa afhandlingar, och beſökande de fattiges kojor 
och de bättre lottades boningar, utdelade han ſina koſt— 
bara bådffap, beledſagande gaͤfwan med ett uppmun— 
trings⸗ eller förmaningsord, i ſynnerhet inbjudande dem, 
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fom förfummade Guds hus, att beſöka något ſtälle, 
der allmän Gudstjenſt firades. Och då den allmänna 
gudstjenſten på den heliga dagen war ſlutad, äfwenſom 
på några af ſöknedagsaftnarne, befanns han omgifwen 
af fmå fällffap ſannt frombjertade, hwilka genom ſamtal 
med honom ſökte att fullkomligare lära känng Herrans 
wäg, och icke få få blefwo genom hans råd i andeliga 
mål förhjelpta ui fullföljandet af det andeliga ſträfwan— 
det. Pa detta ſätt auwände han troget den nåd ho— 
nom gifwen war, och förberedde ſig för en mera wid— 
ſträckt nyttig werkſamhet. 


Emot flutet af år 1834 kom Tellſtroͤm, den nu 
omtalade ynglingen, åter till Misſionären, ſynbarligen 
uti ett nytt och ſärdeles maktpäliggande ärende. Hans 
anſigte war owanligt doſtert och hans hela utſeende 
djupt alfwarligt. Han fade, det han fruktade, att hans 
rädgifware ſkulle finna hans djerfhet wid detta tillfälle 
mißhaglig, ty han hade hyft en öuſkan, fom kanſte al 
drig ſkulle funna uppfyllas. „För en tid ſedan“ fade 
han "påträffade jag ett arbete fom beſkrifwer den öf— 
wergifna belägendet, hwari den del af mina Landsmän 
befinna fig, fom bebo Lapplands wildmarker. Deras 
timliga briſter äro talrika och beklaganswärda, men 
deras andelig mörker och okunnighet är laͤngt mera 
nedſläende. De äro förenade med de aͤtfkilliga förſam— 
lingar ſom omfatta denna del af landet, och troligen 
alla döpta; men för att dömma efter det lefnadsſätt 
de äro af nödwändigheten underkaſtade, och det lilla, 
ſom är gjordt för deras religiöſa bildning, kunna de ej 
annorlunda betraktas än fom döpta hedningar.” „D!“ 
fade han med ſärdeles alfwar, ”min ifrigafte önffan 
wore, att jag blefwe amvänd till att arbeta bland deße 
halfwildar; ſäg mig om jag gör orätt att nära en får 
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dan önffan.” Auſeende det möjligt, att han kunde haf— 
wa blifwit hänförd af någon häftig öfwergaͤende känſla, 
ſattes han på prof medelſt ättkilliga inwändningar rö— 
rande de ſwärigheter, fom voro förbundna med det 
arbete han efterlängtade, på det han matte hafwa til— 
fälle fullkomligt pröfwa fig i afſeende ä hela detta äm— 
ne. Han underrättades, att ſpräket war utomordent— 
ligt ſwärt att laͤra; att det ſäges knappt wara möj 
ligt att lära det få att man kan få det riktiga uttal, 
fom erfordras om talaren ſkall förſtäs af folket. „Jag 
har ſökt“ ſwarade han, “att förwißa mig om den ſa— 
ken. Med mocken fmårighet erhöll jag en Lappfk gram— 
matika; en tid mißtröſtade jag om all framgång, ty 
jag hade förgäfwes fraͤgat efter i hwar enda Boklaͤda 
i ſtaden; men flutligen underrättad om en Bokhand— 
fare, fom ägde en ſtörre ſamling af föräldrade böcker 
uti ett högt upp beläget magaſin, ſkaffade jag mig till— 
ſtänd, att der ſöka efter, och war lycklig nog att finna 
ett obundet exemplar af en Lappfk och Latinſk gram— 
matika; och enär jag hade i tidigare är lärt mig litet 
af det ſednare ſpräket medan min wälgörare, Paſtorn 
i min födelſeförſamling, ſom ämnade uppfoſtra mig 
till preſt, ännu lefde, fann jag att jag ännu kände få 
tillräckligt mycket deraf fom jag här behöfde. Jag fkaf— 
fade mig nu ett Nytt Teſtamente på Lappfka ſpräket, och 
efter mycket arbete tror jag mig kunna ſäga, att ſpraͤket 
icke ſtall wara mig någon oöfwerwinnelig ſwaͤrighet.“ 
Han erinrades derpaͤ om den utomordentliga kölden 
i denna nordliga trakt och om ſwaͤrigheten, om ej 
omöjligheten, för en ſom är uppfödd längre ſöderut, 
att kunna uthärda denſamma, ſärdeles fom de eländi— 
ga Lappfka hyddorne erbjödo ett få uſelt ſkyͤdd, och en 
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Misſionär måfte, af denna anledning, ofta under fina 
reſor till och från blottſtällas för faror och äfwen dö— 
den. Hans ſwar war märkwärdigt och wiſade det han 
„ſetat och öfwerlagt bekoſtningen.“ „Jag har noga be— 
tänkt allt detta” fade han, “och gjort förſok under ſträn⸗ 
gaſte kölden i winter med att utan ſtor och ſtrumpor gaͤ 
uppför och utför werkſtadstrapporna och kring den öpp⸗ 
na gården der jag bor, och dä jag icke lidit nägot der— 
af utom det rent perſonliga obehaget, känner jag att 
jag utan fruktan kan wäga gaͤ ſträngheten af en win— 
ter i Lappmarken till mötes, ty det ſynes mig ſom jag 
more ſärſkildt beſtämd för ett dylikt werk!“ Han un? 
derrättades widare om de förſakelſer i afſeende på för 
doämnen, fom måfte wara förenade med ett dylikt föͤre— 
tag. En ſtor del af året kan nemligen ingen ting frän 
wextriket erhällas, och torkadt renkött är enda födomed⸗ 
let. „Detta“ fade han, ”har alldrig ett ögonblick gjort 
mig bekymmer; jag är högeligen belåten med mitt ſtye— 
ke bröd och min kruka watten till Söndagsföda, och 
fruktar ej hwad ſom helſt i detta afſeende.“ Slutli— 
gen warnades han för den uppoffring af chriſtligt 
umgänge han mäſte göra, fränwaron af nädemed— 
len, afſtändet från goda raͤdgifware, ſom maͤſte 
följa af hans inträde uti en ſaͤdan werkningskrets. 
Nu tycktes det fom om han kände hela kraften af A- 
poſtelens ord: „Hwad gören J, gråtande och bedröf— 
wande mitt hjerta? Jag är redobogen ej allenaſt bin— 
das, utan jemwäl dö t Jeruſalem för Herrans Jeſu 
namns ſkull.“ „Det,“ fade han med djup rörelſe, “det 
allena har warit mig ett ſtort bekymmer. Jag är få 
okunnig och har ännu få mycket att lära, få irrande 
och i ſtort behof af trognas ledning få ſwag och tarf— 
wande ſtöd af chriſtnas ſällſkap, att, da jag betraktar 
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mig ſjelf, jag wäl må frukta öfwergifwandet af deßa 
koſtbara foͤrdelar och mina kära wänner i Stockholm, 
ſäſom ett dödligt flag för min gudsfruktan. Men jag 
tror, att Herren kallar mig till detta werk, och om få 
är, ffall han uppehålla och bewara mig deruti, ty han 
har ſagt: 'Si, jag är när Eder alla bagar intill werl— 
dens ända. Jag will derföre förtröſta på Herran och 
icke rädas.“ Da denne Jeſu älſkelige lärjunge ſalunda 
blifwit pröfwad, och det uppenbarligen ſontes, att han 
wäl hade underſökt hela wigten af ämnet, och med 
moget öfwerwägande egnade ſig Gudi, af Chriſti kärlek 
twingad till denna ſerſtilda pligt och tjenſt, blef han 
uppmuntrad att med kärlek omfatta ſin priswärda ön— 
ffan, att fortſätta fina förberedande arbeten och med 
tålamod afwakta den ſtund Herren ſkulle för honom öppna 
dörren. Han underrättades om det ſynnerliga ſam⸗ 
manträffandet, att Misſionären nyligen bekommit en 
venningeſumma att anwända för Lappmarkens andeliga 
wäl, hwilken, ehuru ingalunda tillräcklig att förfäfra 
hans ſändning dit för närwarande, ſärdeles fom eeele— 
ſiaſtifka ſwaͤrigheter torde läggas honom i wägen, få 
framt han icke kunde erhålla kallelſe från någon Swenſk 
auktoritet, dock bewiſade, att Gud ledde ſina tjenares 
finnen till deltagande för juſt denna del af riket, ſom 
få mycket ſyßelſatte hans egna tankar. Han underrät— 
tades, att bildandet af ett Swenſkt Misſions-ſällſkap 
i nära förening med Lutherſka kyrkan war något, fom 
man hoppades rätt ſnart komma att äga rum, och 
att, ehuruwäl detta Sällſkap ſkulle bildas med ſerſkildt 
afſeende a rent hedniſka länder, war dock icke oſanno— 
lift, att äfven Lappmarken ſkulle inneſlutas inom deß 
werkſamhetskrets. Sålunda blef ſaken lemnad i Dens 
händer, ſom allt godt gör, och ſom ſänder hwem han 
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fända will. Med hänſigt till detta wigtiga werk, och 
för att förhjelpa Tellſtröm till lägenhet att förbe⸗ 
reda ſig dertill, blef han uppmanad att lemna ſitt 
werldfliga arbete och arbeta ſäſom ett flags misſionär 
inom ſtaden, få mycket fom kunde ſtä tillſammans med 
hans förberedelſe för Lappmarken. Såfom Brittiſka 
och Ulländſka Bibel⸗Sällſkapets Kolportör kunde han 
få något till fin utkomſt, och han tillſades att de pen⸗ 
ningar, fom från England erhållits för Lappmarken, 
ſtodo till hans tjenſt fåfom uppenbart af Gud beſtämd 
för detta kärlekens werk. Han aͤtwarnades att icke 
tillåta fig ſjelf ſtadna uti nägon briſt, utan hälla fig 
till Misſionären, då han dehöfde biſtänd. Ofta tills 
frägades han: „behöfwer ni icke hjelp?” men hans glada 
ſwar war alltid: „Jag bebhöfwer ingenting.” Wid ett 
tillfälle, fom Misſionären ſedermera fick weta, war 
han dock i bekymmerſam belägenhet. Några af hans klä⸗ 
desperſedlar borde lagas eller göras nya, och han behöfde 
ſtenbarligen begära hjelp af Lappfka fonden. Han wille 
emedlertid icke anlita den, och då han blef tillſpord 
om orſaken, fade ban: Jag kunde ej tänka på att 
röra en ſkilling af denna belgade ſkatt, medan jag ſjelf 
hade ſilfwer i min ego, och dock war det icke litet pä⸗ 
koſtande att ſkilſa mig från den ſilfwer-matſked, ſom 
min gudmoder gaf mig wid dopet; jag kände motwilja 
att anwända detta helgade minne, men tänkte: Hwad 
är detta för en barnslighet? Nej, jag djerfwes ej röra 
en ſkilling af Misſionens penningar, medan jag Ännu 
äger hwad fom kan hjelpa mig till mina nödwändigaſte 
behof, och ſäledes ſälde jag ſkeden och ängrar det icke 
för närwarande.“ Det är glädjaude att weta, att, da 
Tellſtröm ſedan werkligen lemnade Stockholm i och för 
fitt efterlängtade företag, fick han, bland andra bewis 
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på Chriftlig wälwilja, äfwen en ſilfwer⸗matſked. Gif— 
waren kände ej ofwannämnde omſtändighet, men Tell— 
ſtröm, hwilken djupt rördes häraf, ſkyndade genaſt till 
en gravör och lät äſätta denſamma de orden: (San— 
nerliga ſäger jag eder: Ingen är den, ſom hafwer öf— 
wergifwit hus eller bröder eller ſyſtrar eller fader eller 
moder eller huſtru eller barn eller äkrar för min och 
Evangelii ſkull, den icke får hundradefallt igen nu i 
denna tiden, och i tillkommande werld ewinnerligt lif; 
och med denna glädjefulla förſäkran dagligen för fina 
ögon fortgår han på fin wäg, glädjande fig i Gudi 
öfwer fin frälsning. 

Diet Swenſka Misſions-Sällſkapet bildades den 6 
Januari 1835, under ſärdeles märkwärdiga omſtän— 
digheter, hwarföre en kort berättelſe derom kan här 
förtjena ett rum. Författaren till denna ſkrift kände 
det wara ſin pligt att wid ankomſten till Stockholm 
1830 börja en månatlig böneſammankomſt, fom fkulle 
hållas i Engelfka kyrkan förſta måndagen i hwarje 
mänad. Deßa ſammankomſter biwiſtades af högſt fä 
ända till flutet af är 1831, da, ſedan han inhemtat 
Swenſka ſpraͤket, andaktsöfningar anſtälldes på detta fpråk 
och tillträde dertill lemnades infoͤdingarne i Stockholm. 
Nu blef det ej längre anledning att klaga öfwer litet 
tillopp; rummet war twärtom alltför trängt att bes 
qwämligen hyſa dem, fom önſkade biwiſta dem, och 
det intereße för de meddelade berättelſerna, fom ups 
penbarligen wiſade ſig, war djupt och genomträngande. 
En inſamling gjordes wid flutet af hwarje ſamman— 
komſt för Misſions-ſaken, och def belopp bewiſade, att 
de närwarande Sweaſtarne (till ſtörſta delen af de 
fattigare klaßerne) werkſamt togo del i ämnet. Guld: 
ringar och andra nipper, ſilfwerſkedar, ſnusdoſor och 
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äfwen uhr befunnos bland de gaͤfwor, fom ſtänktes 
wid deßa tillfällen. Emot ſlutet af är 1833 yttrade 
mången den önſkan att ſe bildandet af en Misſions— 
förening till biträde för ett eller annat af de Engelſta 
Sällſkaperna, och en ſädan förening ffulle uti en lämp⸗ 
lig utſträckning twifwelsutan warit fördelaktig; men 
Misſionären förklarade ſin öfwertygelſe, att det wore 
bättre icke bafta uti detta ämne, enär han wäntade fe 
Swenffa Kyrkan framträda och erfänna den ftora grund⸗ 
fatfen, att det är en oeftergifligepligt af Chriſt— 
na att utbreda Chriſtendomenz och da han ägde 
nägot hopp, att denna grundſats fkulle inom en icke 
få längt aflägſen tid warda allmänt erkänd af ätmin⸗ 
ſtone nägra bland de mer inflytelſerika af Preſterſtapet 
och denna kyrkans medlemmar, anwiſade han Misfio- 
nernas nitiſka wänner att tills widare uppfkjuta deras 
afſigt. Under tiden blef en Misſions⸗Tidning påffon- 
dad och utgafs i Juni 1834 af fyra wänner jemte 
honom, och ſälunda öppnades wägen för en allmän 
diskusſton af hela frågan. Samma wänner förberedde 
ett utkaſt till reglor och arbetsplan för ett Swenfkt 
Misſions-ſällſkap, och många utmärkte män, ſaͤdane 
ſom Förſte Stats⸗Miniſtern, Grefwe Roſenblad, Gene⸗ 
ralen Grefwe Sparre, Biffopen i Stockholm, Biſkopen 
i Götheborg (nu Erke⸗Biſkop), Dir Petterßon, Herr 
Keyſer o. fl. togo fraͤgan om bildandet af ett ſaͤdant 
Sällſkap uti alfwarligt öfwerwägande. Deße erkände 
alla ändamälsenligheten af deßa mått och ſteg, men 
fruktade, i anledning af allmänna tillſtaͤndet i landet, 
att obetydligt ſkulle funna uträttas, och woro obenägne 
att wäga förföfet och förbinda fina namn med ett före⸗ 
tag, ſom ſannolikt ſtulle blifwa utan framgång. Flere 
ſammankomſter höllos, utan att man kom till naͤgot 
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beſlut, och då Misſionären erfer, att en ſammankomſt 
war utſatt till eftermiddagen den 6:te Januari 1835, 
wid hwilken Sällſkapet antingen ſkulle bildas, eller ock 
förflaget helt och hållet öfwergifwas, war hans finne 
i ſtark ſpänning. Under en ſtor del af natten, ſom 
föregick d. 6:te, kunde han ej erhålla någon hwila, och 
mot morgonen fäſte fig hos honom den tanken: Du 
mäſte gå till Hr K. och erinra honom att det är Tret⸗ 
tonde dag Jul, ſamt öfwertyga honom, att, af alla 
dagar pa året, denna är den tienligaſte till födelſedag 
för ett Misſions-ſällſfkap.“ Misſionären bemödade fig 
alfwarligt att blifwa qwitt detta intryck, fom han an— 
fåg inbilladt, men få ſtor war den ſinnesoro, uti hwil— 
ken han till följd deraf raͤkade, att han anſäg det klo— 
kaſt att gå till Hr K. och göra den ifrägawarande förkla— 
ringen, på det han måtte, om han anſäͤg det nödwän— 
digt, framſtälla den på ſammankomſten. De nämnde 
utmärkte perſonerne kommo tillſammans, ſamtalade öp— 
pet och widlöftigt om ämnet, erkände ſtegets ändamäls— 
enlighet, men fruktade att taga detſamma, ſamt tycktes 
benägna att ätminſtone på obeſtämd tid uppfkjuta hela 
frägan till ett kommande, mera lämpligt tillfälle. Hr 
K. förklarade då fin öfwertygelſe wara, att ett beflut 
borde tagas juſt denna dag, anförande: Wi hafwa 
alle warit i kyrkan att fira Trettondedags-högtiden, 
eller Chriſti uppenbarelſe för Hedningarne, och en 
lämpligare dag för bildandet af ett Misſions-⸗ſäll⸗ 
ſkap kan icke finnas i hela Almanachan.“ Det ſyntes 
ſom om ett nytt ljus uppgätt för den wördnads— 
wärde Ordförandens, Greſwe Roſenblads ſinne, eller att 
fjellen fallit frän hans ögon, ty han utropade med ſär— 
deles alfwar och ifwer: „Det är ſannt — det är ſannt — 
och, ehuru wi i dag ej funna afgöra alla ſärſtilda punkter, 
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förklarar jag dock i Fadrens, Sonens och den Heliga 
Andas namn, att det Swenſka Misſions-ſällſkapet denna 
dag är inſtiftadt, och Gud gifwe detſamma ſin wäl— 
ſignelſe!“ Stadgarne underſtälldes Konungens pröf— 
ning, fåfom i dylifa fall brukligt är, och han ſkänkte 
dem genaſt ſitt namn och inſegel och gaf fålunda Re— 
geringens ſanetion åt företaget; och utgången har wiſat, 
att Sällſkapets inſtiftares fruktan warit utan grund. 
Det beſlöts, att den månatliga böneſammankomſten-or— 
dentligen ſkulle hållas; och fom någon twekan uppſtod ans 
gående det tillbörliga för Lutherſta preſter att uppträda 
i Engelſka kyrkans predikſtol, ehuru ſtället för flere or— 
ſaker anſaägs för bäſt paßande, erbjöd fig Bifkopen i 
Götheborg (Dir Wingärd, nu Erkebiſkop, en god och 
nitiſt man) att wiſa wägen, och på förſta måndagen 
i Maj månad 1835 Höll denne utmärkte prelat den 
foͤrſta Misſions-bönen, kanſke den förſta fom naͤgonſin 
hällits af en Lutherſka kyrkans preſt i Swerige. Han 
framſtällde ett lämpligt uppmaningstal, med anledning 
af orden: „Jag hafwer ock annor får, fom icke äro af 
detta färahuſet; dem mäſte jag ock draga härtill och 
de ſkola höra mina rött, och det fkall warda ett faͤra— 
hus och en herde.“ Den märkwärdiga underwisning 
om förenad ſamwerkan i företag och bemödanden, ſom 
detta ſpraͤk gifwer, gick icke förlorad på det Swenffa 
Sällſkapet, hwilket tydligen wiſade fig wid walet af 
ſamlingsrum; af den omſtändigheten att förnvade och 
betydliga gafwor från Sällſkapets kaßa blifwit lemna— 
de till de åtffilliga fördelningar af Herrans här, fom 
utgaͤtt att ſtrida mot mörkrets wälde i hedniſka länder, 
ſaſom till Misſions-ſeminariet i Baſel, de Mähriſka 
Brödernes Misſion, Londonſka och Wesleyanſka Mis— 
ſions⸗ſällſkaperna; och deraf, att författaren till denna 
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ſtildring, ehuru inföding i ett annat land och preſt i 
en annan kyrka, waldes till en af ſällſkapets fecretes 
rare. Sällſkapets medel att göra godt, ehuru oförwän— 
tadt betydliga, under deßa omſtändigheter, äro dock 
obetydliga i jemnförelſe med de hjelpmedel dolika in— 
rättningar i Amerika och England äga. Sällfkapets 
upprätthällare tillhöra allmänneligen de fattigare klas— 
ſerne, och hwad de funna fåfom gäfwor aͤſtadkomma, 
utgör icke mycket i wåra ögon, fom, ägande ett beſtämdt 
gifwet werk att uträtta, nödgas noga öfwerräkna huru 
mycket wi emottaga; men Han, fom anſäg enkans nvå 
ſkärfwar för en ſtörre gäfwa än den rikes anſenligare 
ſkänker, räknar på ett annat ſättz äfwen i detta fall äro 
hans tankar icke waͤra tankar. Wi ſkaͤda hwad fom är 
gifwet, han fer på hwad fom ſtar åter qwar, 
och wid en ſaͤdan granſkning lärer den fattiges fkärf 
befinnas wara ett betydligare offer, än den rikes några 
hundrade Riksdaler; den förra wara ett efterdöme af 
ädel frikoſtighet under det de ſednare äro en ſniken und- 
flygt, att på lindrigaſte wilkor ernä befrielſe från en 
af ſamwetet erkänd pligt. Och hwarje man, fa 
hwarje qwinna och hwarje barn, tillhoͤr det att, 
efter den förmåga Gud förlänat, på hvarje möjlig wäg 
bjelpa den ſak framåt, fom innebär en werlds frälsning. 
Det är för den fattige lika wäl en pligt fom en förs 
del och en tyda att gifwa fin flant eller fina ſlantar, 
ſom det är för den rike att gifwa bidrag af ſitt öfwer— 
flod. Pligten och rättigheterna bero ej på den omſtän— 
digheten, huruwida man äger fkatter eller icke, utan på 
huruwida wi äre „med Chriſto;“ om wi tillhöra honom, 
äre wi ſammanbundne med honom, eller ock irre wi 
af wägen. 
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Sädane grunder borde wara werkande hwar fom 
häldſt i Chriſti kyrka; de äro ock glädjefullt werkſamma 
bland de fromme i Swerige, fåfom följande omſtändig— 
heter aͤdagalägga. Kort efter Misſions-ſällſkapets bil— 
dande, inkom en liten flicka, om wid paß 7 eller 8 års 
alder, på Misſionärens ſtuderkammare, och framräckan— 
de en liten ſparbößa af lergods, ſade hon: Jag har 
inſamlat nägra flantar för „de ſtackars hedniſka barnen, 
ſom icke hafwa nägra biblar eller några korkor.“ Dä 
beloppet räknades, befanns det wara litet, omkring 2 
Ridr Bico (75 cents), men gaäfwan war ſtor, ty den 
beſtod af omkring 200 kopparſlantar, och twifwelsutan 
bade det fira barnet beſökt ätminſtone 200 ſtällen för 
att ſamla denna ſumma för „de fattiga hedniſka barnen 
fom inga kyrkor hade.” Ej längt efteråt anlände en 
Preſtenka, och under förklaring, det hennes lilla ärsin— 
komſt omöjligen kunde tillåta henne göra mera än lem— 
na den beſtämda ärsafgiften för ledamotſkapet, tillade 
bon: ”Ddetta kan dock icke tillfredsſtällg mitt hjertas ön— 
ſkan för Misſionens ſak, och då jag efterſäg uti mitt 
bus, päträffade jag denna gamla ſilfwerpjes“ (hon 
wiſade en gammal masſiv ſilfwerbägare, af wid paß 
en manshatts ſtorlek) “ſom icke är mig till naͤgon nytta, 
och fom, då jag dör, kommer att tillfalla dem, ſom ej 
beböfwa den. Jag är lycklig att genom detta medel 
på ett fullkomligare ſätt funna tillfredsſtälla mitt ſinne, 
att göra hwad jag bör för Misſionens ſak.“ 


Nyligare beſöktes Misſionären af en tjenſteflicka 
(lönerna för deßa utgör i Swerige 40 Rdr 10 dollars! 
om året), fom förtäljde, att hon äfven hade erlaggt le— 
damots⸗afgiften till Sällſkapet, men dermed ide ätnöjde 
fig, och fade: Jag hade inbeſparat en penningſumma 
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af mina löner, fom för närwarande är infatt på ſpar— 
banken, men jag finner det jag bör uttaga den, och ge— 
nom eder ffänfa den till Misfions-fällffapet.” Hon blef 
förmanad af Misſionären och warnad att detta beſlut fans 
nolikt kunde wara en följd af det intryck, fom föran— 
leddes af Misſions-bönen föregående afton, och att, om 
hon lugnt öfwerwägde hela ſaken, kunde hon ångra en 
bandling, fom icke ſtod att ſedermera äterkalla. Hon 
ſwarade: Detta är icke något tillfälligt intryck; ty 
flera maͤnader har jag djupt kännt att mig äläg den 
pligten att gifwa deßa penningar till Misſions-ſa— 
ken; hwarje inwändning, ſom egennyttan kunnat upp— 
tänka, har blifwit enträget framſtälld, för att ſkilja mig 
från detta intryck, men allt förgäfwes; följden af allt— 
ſammans är endaſt och allenaſt den tanken: “att Gud 
nu behöfwer desſa penningar för Misſions— 
werket, oeh om du behöfwer dem kan han 
lätteligen gifwa dig dem tillbaka.“ Beloppet, 
fom nu få ädelt helgades åt Gud och hans ſak, utgjorde 
omkring 150 Ridr Biko, blef följaktligen tackſamt 
emottaget och enligt önſkan anwändt; och, ehuru ſam— 
ma perſon ſedermera undergätt hårda pröfningar, i det 
hon förliden winter gick ned på ifen och ſä ſkadade fig, 
att hon ſattes ur ſtänd att wara arbetsför, ångrar hon 
dock icke det offer hon gjort foͤr ſin Mäſtares ſak. Wid 
detta års början bildades ett Biträdes-ſällſkap för Mis— 
ſions⸗ſällſfkapet i Stockholm, hufwudſakligen i ändamål 
att förſkaffa de fattigare klaßerne ett tillfälle att ingå 
ſom medlemmar i en Misſions-förening, ſom war för— 
bunden med detta ſtora werk. Wilkoren för ledamotſkap 
här woro ganſka låga, och lägenhet lemnades att erlägga 
afgiften genom wecko-afbetalningar af 2 ff. b:fo (wid paß 

> cents). Detta föranleddes af förſök gjorda i Eng— 
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land, hwareſt en ſtor del, ſäkerligen mera än hälften, 
af de betydliga ſummor, fom ſamlas af Misfions-fäll- 
ffapen, erhaͤlles genom ſubſeriptioner à en penny i wee— 
kan af de fattigare klaßerna och af barn; och det wore 
oͤnſkligt att förbinda få många fom möjligt med deßa 
goda werk, ej allenaſt för penningarnes ſkull, fom få 
lunda bekommas, men att gifwa mängden af religionens 
bekännare intreße för ſädane handlingar och förſäkra 
ſig om ett ſtort antal rätt brinnande böner i och för 
ſaken. Då denna Stockholmſka förening bildades, war 
det fom en liten flicka, ej fju är gammal, tilltalade ſin 
moder ſaͤlunda: Mamma, nu funna wi ingå i Misſions— 
fällffapet; wi hade icke råd att förena of med det ſtora, 
men jag tror, om mamma will, jag gerna ſtulle wilja 
bli medlem af detta lilla.” Du wet ej hwad du ſäger, 
mitt barn”, ſwarade modren, “wi äro få fattiga, att wi 
icke funna förbinda of att erlägga någon fumma, huru 
liten den än wore; allt hwad jag kan göra, är att i 
inſamlings-bäckenet wid den mänatliga ſammankomſten 
gifwa hwad mitt ſamwete ſäger mig jag bör offra.“ 
(Jag har tänkt derpaͤ,“ fade barnet, “men, mamma, du 
ger mig ju hwarje morgon ett bröd till kaffe; jag kan 
ganſta wäl afſtä det, och då kan jag ju hwarje wecka 
betala 2 fkill. Om“, ſwarade den fromma modren 
med tårar i ögonen, “om du will umbära ditt bröd, 
Då ffall jag ock gerna afſtä mitt, och wi fkola båda 
blifwa ledamöter.“ De gjorde äfwen få i följd häraf, 
och Misfionärens tvänne äldfta gofar upptaga hwarje 
wecka wärdet af deßa bröd, hwilka mor och dotter för. 
neka fig på det de må funna wara medlemmar af det 
„lilla“ Misſions⸗ſällſtapet, och äga det medwetandet, 
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att detta är deras Sällfap. Och detta är den rätta 
misſions⸗andan; långt flere exempel kunde anföras från 
Swerige, ett land, fom juſt nu begynner misſions— 
ſträfwanden, hwilka knappaſt kunna finna jemnförelſe 
uti länder, der mycket ſtörre framſteg borde hafwa 
giorts för att bedrifwa ſaͤdana werk. Betydliga pen— 
ningebelopp funna gifwas ifrån orter, der den rätta 
misſions-andan, baktadt alla bemödanden, icke ſlagit 
djupa rötter; men denna anda, rätteligen indrucken och 
werkande, ſkall förmå oß till att förneka of ſjelfwa 
den öfwerflödiga möbeln, den onödiga prydnaden eller 
den koſtſamma luſtfärden, ſom kan undwikas, paͤ det 
wåra bidrag till underſtödjandet af wår Frälſares ſak 
må blifwa hwad de böra blifwa. 

Några urſäkter för denna långa digresſion an— 
föras icke; man hoppas att den fkall befinnas praktiſkt 
nyttig, och om ſä är, är den på ſitt rätta ſtälle. 

Wägen war nu banad för Telftröm att werk 
ſtälla ſin länge hyſta önſkan och blifwa afſänd till Lapp— 
marken. Stor förſigtighet war dock här nödwändig. 
Swenſka kyrkans auktoriteter äro få afundſjukt ömtä— 
liga mot allt, hwad fom liknar ſig till utländſkt infly— 
tande ä föranſtaltanden, ſom röra denna kyrka, att 
Misſionären ingalunda kunde direkte föreflå Tellſtröm 
foͤr Direktionen, ehuru han ſjelf war en deß medlem, 
wäl wetande, att hans nåra förbindelſer med Tell— 
ſtröm ſkulle ofördelaktigt werka på naͤgras finnen; han 
ſände derföre till Biſkopen i Hernöſand, till hwars 
Stift Lappmarken hörer, ett bref, hwaruti de härtill 
bewekande ſkälen framſtälldes. Den gode Dir Franzen 
betraktade detta ſäſom en förſynens ſärdeles fkickelſe till 
Lappmarkens fromma, och ſkref tillbaka, det han med 
ſtörſta wälbehag wille gifwa Hr Tellſtröm en 35 
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befattning, i händelſe Swenſka Misſions-ſällſkapet wille 
förbinda fig att underſtödja honom. Jemte denna ſkrif— 
welſe föredrogs ſaken inför Direktörerna, och Biſko— 
pens önſkan bewiljades enhälligt utan all twekan. 
Detta är blott ett exempel på hvad ſätt det goda ffall 
funna uträttas genom utländſka Misfionärer i fådana 
länder, ſom Swerige. Misſionären fan uträtta myc 
fet, allenaſt han ſjelf icke ſynes göra det; frulle 
ban ihärdigt och uppenbart framſtä ſaͤſom den ſyn— 
liga driffjedern, kom han fnart att ſta allena och al— 
drig förwärfwa Swenfka preſterſkapets medwerkan i 
många ſaker, hwaruti den wore af wäſendtlig wigt. 
Tellſtröm blef, till fin ſtora glädje, underrättad om det 
beſlut Direktörerne fattat, och icke fyra af dem ſaͤgo 
bonom naͤgonſin förr än han blef uppſänd till Lapp— 
marken ſaͤſom Direktionens agent. Men af ſtörre wigt 
för honom war, att ett fort möte af fromma ſjälar 
hölls uti Misſionärens hus, der man på ett paßande 
ſätt höll tal till denne unge man och i högtidlig bön 
anbefallde honom Gudi. O! en ſtund af wederqwie— 
kelſe från Herranom förlänades wid denna owanliga 
högtidlighet — hwarje hjerta ſyntes djupt rördt, och 
hela feſten war ſaͤdan, att den ej ſnart kan foͤrgätas. 
J Juli månad 1835 afſeglade denne utwalde och trogne 
Herrans tjenare från Stockholm till Umeå, för att yt— 
terligare begifwa fig inåt landet till Lyckſele, der han 
ſtulle få widare förberedande underwisning af en der 
ſtationerad preſtman, innan han inträdde i fin omedel— 
bara werkſamhet bland Lapparne. 

Ständigt färdig till goda ord och gerningar, an— 
ſtällde Tellſtröm den förſta Misſions-bön, han naͤgonſin 
hållit, om bord på fartyget. Man kan lämpligen här 
fråga, om naͤgonſin en månatlig Misſions-böneſamman— 
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komſt blifwit hallen under dylika omſtändigheter, åt 
minſtone i nordliga Europa? Anländ till Lyckſele för— 
ſamling började han genaſt den kurs af ſtudier, ſom 
ſtulle fullkomligen bereda honom till det werk, hwarät 
ban helgat ſig; men hans brinnande ſjäl trängtade efter 
lägenhet att werka det goda, och dä han, förſta Sönda⸗ 
gen han wiſtades i förſamlingen, märkte, att allmänna 
förmiddags⸗gudstjenſten uti kyrkan innefattade allt, hwad 
för folkets religiöſa underwisning på denna dag gjor⸗ 
des, fann han ſig uppmanad att göra något ytterli⸗ 
gare. Då emedlertid lagarne lägo till hinder och för— 
domen mot hwarje ickeauktoriſeradt inblandande uti hwad 
rörde preſtmannens befattning war ſtark, inſäg han, 
att han mäſte handla förſigtigt. Hans wanliga öd⸗ 
mjuka och ſielfförſakande klokhet öfwergaf honom icke 
heller nu. Begifwande ſig till Kyrkoherden före näſta 
Söndag, frågade han, om honom funde tillåtas att 
föreläſa dagens Epiſtel och dertill göra några utlägg: 
ningar för Nybyggets husfolk ä en ſaͤdan tid på ef⸗ 
termiddagen eller aftonen, ſom dertill kunde anſes läg⸗ 
lig. Swaret war höͤgſt uppmuntrande, och näſta Sön⸗ 
dag war hela hushållet förſamladt uti Tellſtröms rum. 
Påföljande wecka anhöll en mängd af byfolket att få 
förena fig med det förenämnda lilla fällffapet, hwartill 
Tellſtröm icke kunde lemna ſitt bifall, huru gerna han 
än önſkade det, förſäkrande dem, att tillaͤtelſen för Hos 
nom omfattade endaſt preſtmannens hushaͤll, och han 
ägde icke frihet att utſträcka denna tillaͤtelſe widare. 
Folkets yrkande war få enträget, att Tellſtröm lofwade 
rädpläga med kyrkoherden i ämnet; följden häraf blef 
en oinſkränkt tillätelſe att gifwa tillträde åt alla, fom 
önffade wara närwarande. Inom få weckor tilltog är 
hörarnes antal. till den grad, att fyrfoherden, till Tell⸗ 
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ſtröms öfwerraſkning och förnöjelfe, fade till honom: 
„Denna trängſel är alldeles oläglig; men ſom edra 
andaktsöfningar maͤſte hafwa en god werkan, will jag 
derföre anwiſa er att hädanefter haͤlla denna ſamman— 
komſt uti kyrkan, fom jag ſtall lata öppna för eder.“ 
Detta war juſt hwad waͤr unge wän längtade efter, 
men knappaſt wägade hoppas, och ſtora ſamlingar in— 
funna fig på denna beqwämligare mötesplats, till män⸗ 
gens ſjälagagn. Innan förſta måndagen af näſta mås 
nad, ſedan Tellſtröm anländt till Lyckſele, förkunnade 
ban, med kyrkoherdens tillſtänd, närmaſte by fin afſigt 
wara att haͤlla en Misſions⸗böne⸗ſammankomſt derſtä ; 
des. Wär wän bewiſade nu ſin klokhet derigenom, 
att han gaf deßa möten namn af Nykterhets- el⸗ 
ler Misſions⸗ſammankomſter, emedan fördomen emot 
ſaͤdana flags möten borde wara ringa, i förhaͤllan⸗ 
de till den, fom han ffulle bafwa mött, dereſt han 
kungjort rent religiöfa ſammaakomſter, dä man tänkte, 
att det ordentligt tillſatta preſterfkapet gjorde allt, ſom 
erfordrades för folkets andeliga förbättring. Men då 
T. talade om nykterhet, förglömde han ingalunda rätt— 
färdigheten och den yttersta domen; och medan han 
ſtildrade Evangelü ſegrar uti hedniſka länder, underlät 
ban icke ſpörja ſina ähörare om deras kunfkap uti detta 
wälſignade Evangelium. Wid ifraͤgawarande tillfälle 
wäntade han att träffa ett obetydligt antal Swenſka 
nybyggare; men till ſin beſtörtning och ledsnad fann 
han wid ankomſten till buſet en ganſka ſtor folkſamling. 
Hwarje winkel af huſet war uppfolld och en mängd 
ſkockad utomkring. Oförberedd på ett ſaͤdant ſamman⸗ 
träffande, och då han aldrig förut talat inför en få 
ſtor förſamling, förlorade han fattningen och önſkade 
ſig kunng fly undan till något aflägſet ſtälle. Sädant 
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frulle emedlertid warit ett löftesbrott, owärdigt hans 
karakter och det werk, han pätagit fig, och han Hoppar 
des att naͤgra minuters enſamhet och bön fkulle gifwa 
honom nytt mod. Att komma för fig fielf war dock 
ogörligt, då hwarje Plats war upptagen af wäntande 
åhörare, hwadan Tellſtröm, öfwerlemnande ſig i Her⸗ 
rans hand, började att med mycken fruktan och bäfwan 
uppſtämma en pſalm, hwarefter han knäföll att anſtäl⸗ 
la böneförrättningen. Han beſkrifwer pa det meſt ut⸗ 
trocksfulla ſätt ſina känſlor i följande ordalag: — „Al⸗ 
drig i min lefnad, hwarken i enſamheten, inom familjelif⸗ 
wet, ſällſkapskretſen, eller uti kyrkan har jag nägonſin haft 
en ſaͤdan böneſtund, fom denna; jag tyckte, att den He⸗ 
lige Ande förelade mig bokſtaf för bokſtaf hwarje ord 
jag ſkulle uttala inför Guds nädes thron. Jag upp⸗ 
ſteg fullkomligt äterſtälld och hade ingen ſwaͤrighet att 
förrätta Gudstjenſten.“ 

Så ſnart Tellſtröm kunde obehindradt tala Lappfka 
ſpräket, började han fina arbeten bland de fullwäxte 
af detta mycket wanwärdade folk. Det wiſade ſig dock 
ſnart att litet war att hoppas i denna arbetsgren. 
De Lappſka familjerna, utſpridde bland deras hemlands 
wildmarker, winnlägga fig ſerdeles om ſkötſeln af de⸗ 
ras rehnar, och låta deßa djurs rörelſer beſtämma rigt⸗ 
ningen af deras wandringar. Så länge tillräckligt 
mycken moßa finnes på en ort håller ſig djuret ſtilla 
qwar derſtädes, men dä denna börjar tryta, wädra de 
derefter och ſpringa ofta ganſka längt bort derifraͤn; 
detta är en ſignal för familjetältets nedtagande och 
att följa huſets förnämſta egendom på Def ftröftåg. 
Wid dpylika omſtändigheter är det möjligt att kunna 
ſamla nägot ſtörre antal Lappar för religiös under 
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wisning. Underrättad att en mängd af deßa wandra— 
re plägade ſamlas wid marknader för att ſammanträffa 
med ſöderns handlande, och afſätta ſina waror, beſökte 
Tellſtröm deßa mötesplatſer med lifliga förhoppningar. 
Men ac! Leldwattnet“, ſaͤſom ett werktyg för bedrägeriet 
och förſtörelſen, war i lika widſträckt bruk här, ſom 
nägonſtädes. Wid de intet mißtänkande Lapparnes an⸗ 
komſt till marknadsplatſen, och innan ännu nägon han— 
del påbörjats, blefwo de inlockade att fritt intaga af 
den beruſande drycken och höllos på köpmännens be— 
koſtnad under hela marknaden i ett fänighetstillſtänd, 
bwarigenom köpmännen ätkommo de inhemſta produk— 
terne för godt pris. Ingenting kunde af en korſets 
misſionär uträttas wid ſädane tillfällen, och ſedan man 
ſorgfälligt ſonat hela fältet befanns att det meſt werk— 
ſamma, kanſte enda möjliga medlet, att i widſträcktare 
mohn werka något godt bland Lapparne, ffulle blifwa 
inrättandet af ffolor, der barnen, tagna från föräldrar— 
ne under en tid af twänne år och klädda, födda och 
hyſta på Sällſkapets bekoſtnad, kunde erhälla en ſund 
Chriſtlig uppfoſtran och äterwända hwar till ſina för— 
äldrar, ſaͤſom fkinande ljus i mörko lande. Denna ut— 
wäg beflöts derföre, och Tellſtröm, hwilken war lika 
locklig att paͤfinna eller medelbarligen framkalla- lämp⸗ 
liga agenter, hwilka genom ſin oafbrutna lefnad på 
ſtället woro härdade mot klimatets ſtränghet och ſwä⸗ 
righeter, fom han warit det i andra grenar af arbetet 
för Misfions-fällffapet, war ſnart i ſtaͤnd att bilda 
trenne ſkolor, hwardera beräknad att emottaga aderton 
barn. Barnen fkulle hafwa fin mat i bondgårdarne 
och afgiften för hwardera war omkring 50 Ridr bico 
(18 dollars) om året — wißerligen ingen ſtor ſumma, 
ehuru tillökningen i omkoſtnaden för uppfoſtran och klä⸗ 
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der tungt preßade barna-misſions⸗föreningens ſmä tills 
gångar. Under en tid ſyntes det blifwa ſwärt att bes 
komma det beſtämda antalet barn, men en ung qwinna 
i Lyckſele, ſom förklarade ſin ledsnad öfwer att Säll— 
ſkapet ffulle med få ſtor koſtnad bereda en ſädan måls 
willig anſtalt, och barnen ändock undanhällas, företog 
ſig friwilligt en tre weckors fotreſa bland deßa ont 
gängliga wildmarker och äterwände med en ſtock af 
tjuguåtta barn att ſätta i fkolan. Ser ſtolor äro i 
är öppnade, bewiſtade af nittioſex barn. 


Detta ombyte i det hufwudſakliga arbetsſättet för 
Lapparnes andeliga wäl förhindrade dock icke Tellſtröͤm 
att företaga reſor, da ſädane anſägos lämpliga; och 
vå det han icke ffulle blifwa fäſtad wid den ſkola, ſom 
war under hans inſeende, tilläts han begagna ſig af 
en biträdande katechet, ſom kunde drifwa uppfoſtrings⸗ 
göromälen under hans tillfälliga fränwaro. 


Mänga delar af Lappmarken äro endaſt da till: 
gängliga när winterkölden har ſä tillfruſit de djupa 
mofarne och hämmat de wäldſamma ſtrömmarnes lopp, 
att det är möjligt öfwerfara dem. Under ſommaren 
har man gjort naͤgra af deßa widſträckta kärr tillgäng⸗ 
liga derigenom, att enkla trädſtammar blifwit utlaggde, 
längs efter hwarandra, twärt öfwer moraſet. Detta 
är nu allmänna landswägen, och de reſande gå med 
ſtor fara på den jamma, en och en efter hwarandra. 
Hela wägen, beſtäende af blott ett träd, flyter ofwan⸗ 
på ytan, och kan endaſt paßeras pä det ſätt, att man 
framſkrider korsfotad och med Lappfka ſkinn⸗fkor, fom 
böja ſig efter fotens ſkapnad och tillåta wandraren att 
häfta denſamma wid den rundade wäg, längs hwilken 
han framgär. Oaktadt all förſigtighet händer dock icke 
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fällan, att den fom är nybörjare i detta fått att fär⸗ 
das halkar, ned och han får då tacka Gud, om han 
undſlipper med att endaſt hafwa doppat ned till halſen 
uti dyn. Talrika och långa färder af dylikt flag utförs 
de Tellftvöm, på det han uti wildmarken ffulle uppſöka 
det förlorade fåret; de woro högſt utmattande och far— 
liga och kunde i ſaͤdant ändamål företagas endaſt af en, 
ſom war lifwad af den mägtiga kärleken till Honom, 
bwilken perſonligen gifwit oß efterdömet. Under win— 
termaͤnaderne kan Misſionären ſtyra ſin koſa till näſtan 
bwilken del af landet fom häldſt, men farorna af den 
haͤrda ärstiden, ehuru af annat flag, äro icke mindre 
talrika eller hotande, än de fom möta ſommarwau⸗ 
draren. Solen fan ſägas undangömma ſitt ljug under 
naͤgra maͤnader, kölden är utomordentlig, de widſträckta, 
rena, hwita ſnöfälten högſt förderfliga för ögonen, då 
de upplyſas af ſolens ſtralar; ingen gaͤngſtig är nä— 
gonſtädes ſynlig i ödemarken, eller, om någon blifwit 
gjord af en reſande, öfweryrd innan näſta wandrare 
ankommer; och då ändteligen en innebyggares eländiga 
koja anträffas äro de beqwämligheter, denſamma erbju⸗ 
der, i ſanning få. Det kan ſättas i fraͤga om en grop, 
gräfd i ſnön (ett ganſka wanligt herberge derſtädes) 
icke bör äga företräde ſaͤſom wiſtelſeort. Då fåtan är 
få uſelt förwarad mot kölden, få ſynes elden, fom 
brinner midt uti denſamma, wara oundwiklig; men den 
tjocka rök, ſom den äſtadkommer, är få beſwärlig, att 
man endaſt har att wälja mellan olägenheter. Der⸗— 
jemte är ſtällets oſnygghet få for, att Tellſtroͤm 
ſäger, det de ſtändigt mäſte hafwa med fig ombyte af 
kläder, för att om morgonen, innan de lemna deras 
nattqwarter, funna en ſtund uthänga de kläder ſom 
under natten begagnats, och ſälunda låta de myriader 
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ohyra, fom tagit den ſofwande i befittning, fryſa ibjäl. 
Man är följakteligen ſtändigt blottſtälld för kölden och 
deß faror, och ett af ſkyddsmedlen deremot måtte äf⸗ 
wen brukas i andra länder. En tid kunde Misſions— 
ſällſkapets ſkattmäſtare icke förſtä de ofta upprepade 
utgiftspoſterna för ”Hö” uti Lappffa Catecheternes rä 
kenſkaper; han wiſte att de icke höllo några häſtar, och 
det war honom alldeles omöjligt inſe det ändamäl, 
hwartill detta hö ffulle begagnas. Ett ſamtal med 
Tellſtröm förklarade hemligheten. Det werkſammaſte 
ſkyddsmedel för fötterna under den utomordentliga fys 
lan har befunnits wara det, att hafwa mycket wida 
ſtöflar och att ompacka fötterna med en mängd godt 
hö, hwilket ofta maͤſte ombytas; och ett höförräd är 
ſaͤledes en oumbärlig del af Misſionärens winterutruſt⸗ 
ning. Faran af att färdas wilſe uti den ſpärlöſa öde— 
marken är äfwen ſtändigt hotande, och under 1838 års 
winter war Tellſtröm nära att falla ett offer foͤr den— 
na olycka; han är ännu ide äterſtälld från följderna af 
denna faſansfulla belägenhet. På en af fina barmher— 
tighetsfärder förlorade han wägen, och utmattad af an⸗ 
ſträngningar, ſtelnad af den ſtränga kölden, tärd af 
hunger, tydte han ſitt flut nalkas. Han befalte hög 
tidligen fin anda i den Guds bänder, fom återlöft hos 
nom, och allena i denna omätliga wildmark, war han 
redo att mottagas af en allom okänd graf. Juſt dä 
han nedſjönk i ſnön blef han warſe ett ljus ide långt 
ifrån. Hoppet äterlifwades, han gjorde en förtwiflad ans 
ſträngning och krälade på händer och knän mot detta mål, 
fom wiſade fig wara en koja, der han fann ſkydd och weder— 
qwickelſe till lifs. Hans lif förlängdes, men hans hälſa er— 
Höll en ſtöt, hwarifraͤn han icke blifwit aͤterſtälld, kanhända 
aldrig nägonſin kan återftällas i detta ſtränga klimat. 
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Under twänne följande wintrar har han af denna or— 
ſak lidit outſägligt af rheumatism; likwäl ångrar han 
på intet ſätt fina reſor i deßa wilda trakter; han ſörjer 
endaſt deröfwer, att han för närwarande icke är li ſtaͤnd 
att åter företaga dem, och ett bref från honom, an— 
ländt i ſlutet af ſiſtl. Mars, är uppfyldt af triumfe— 
rande glädjeyttringar, emedan han, efter många mår 
naders lidande, “nu är få wida äterſtälld, att han för: 
mår räcka handen till munnen och wända ſig i ſängen.“ 
Men fålunda ſängliggande, har han dock ingalunda 
warit owerkſam. Lärjungarne i hans ſkola hafwa dag: 
ligen warit ſamlade omkring hans ſäng, emottagande 
hans underwisningar, och många andra hafwa högeli— 
gen wunnit genom ähörandet af hans rikeliga och ev— 
angeliſka föͤrmaningar. Huruledes hans tillkommande 
lefnadslopp ſkall blifva, kan ännu icke afgöras. 7) 
Warder hans lif ſparadt, ſynes det oundwikligt, att 
ban ſkiljes från Lappmarken, för en tid ätminſtone och, 
få wida det fan frå tillſammans med hans befattning, 
anwändes ſaͤſom en ſtads-misſionär i Stockholm, der 
ett mildare klimat och det ſtora deltagande man kan 
wänta af den chriſtliga kärleken, hwilket ingalunda 
kan ſträcka fig till hans närwarande werkuingsfält, må 
genom Guds wälſignelſe funna bidraga till hans äter— 
ſtällande. Alla, ſom känna denne man och hans werk— 
ſamhet, lära andaktsfullt önſka och ifrigt bedja, att 
hans dyrbara lif mätte ſparas och hans hälſa warda 
äterſtälld. — Innan den ſwaͤra händelſe inträffade, 


*) Annu ej alldeles aäterſtaͤlld har den ihaͤrdige Tellſtroͤm 
denna ſommar åter uppreſt till Lappmarken från huſwud— 
ſtaden, der han legat under laͤkarewaͤrd. 


Ofwerſ. anm. 
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ſom wi nu omtalat, erhöll Tellſtröm tillſtänd att be— 
ſoͤka Stockholm, för att wederqwicka fig i gamla wän— 
ners umgänge och att ä fin ſida uppmuntra dem genom 
fina meddelanden, tal och böner. Misſionären anmo— 
dade honom att predika uti Engelffa kyrkan inför fullt 
hus och fatt tackſam wid fin fordne lärjunges fötter, 
under fänflor, fom bättre funna fattas af erfarenheten 
än genom något förſök att beſtrifwa dem, ähörande 
hans korrekta och kraftiga framſtällning af den gudom⸗ 
liga ſanningen. Wid ſlutet af ſin ſiſta predikan wid⸗ 
rörde han ſällſyntheten af religiöſa böcker bland Swen⸗ 
ffa nybyggarena i Lappmarken och talade om de ptterſt 
länga winternätterna, under hwilka de få gerna ſtulle 
wilja anwända någon tid på läsning, ſamt wiſade, 
att de chriſtna i hufwudſtaden kunde göra ett ädelt 
werk af wälwilja genom bidrag af deras öſwerflöd 
till att fylla detta deras bröders behof. Han tillkan⸗ 
nagaf, att han wore Tydlig, om han finge på Tisdags 
morgonen taga med fig ſädana böcker, fom under Män⸗ 
dagen kunde för detta ändamål aflemnas hemma hos 
Misſionären. Mängen uppfollde med ſtörſta glädje 
denne Herrans tjenares begäran, och om Maͤndags af⸗ 
tonen woro trenne ſtora kiſtor fullpackade med böcker 
af andeligt innehåll och af hwarjehanda flag, ſamt förde 
ombord pä den ångbåt, fom gick till Umeå. Icke heller 
upphörde det goda werket här. Under reſan anmärkte 
Kaptenen den mängd packgods Tellſtröm förde med ſig, 
antydande honom att frakten ſkulle ſtiga till ett ganſka 
högt belopp. Wär wän förklarade, att han aldrig 
förde med fig mycket ſaker för egen räkning, utan att 
de ifrägawarande kiſtorna woro fyllda med religioſa 
böcker, hwilka några goda Chriſtna i Stockholm gifwit 
till fina mera behöfwande landsmäns tjenſt i Lapr⸗ 
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marken. Kaptenen blef ſynbart rörd af Tellſtröms förs 
Elaring och med djup känſla fade han: ”Nå wäl, om 
Chriſtna i Stockholm gifwit er böckerna, ffall jag hjert— 
ligt gerna ſkänka er frakten och ſjelf betala den, i fall 
rederiet yrkar någon betalning derföre.“ Medelſt deßa 
böcker och ſedermera tillkomna tillökningar hafwa en 
mängd Socken-bibliotheker blifwit bildade i Lappmar— 
ken och en ide gifwen för religiös litteraturs ſpridande, 
fom haft till följd inrättandet af ett ſällſkap, beftående 
hufwudſakligen af unga perſoner och kalladt Ordets 
Wänner.“ 

Som Tellſtröm är upphofsmannen till denna. förs 
ening, ſamt planen och reglorna uppgjorda af honom, 
är det öfwerflödigt ſäga ett ord om def rent evange— 
lifka beſkaffenhet och gagnande ſyfte. Sällſkapet an— 
wänder ſina tillgaͤngar för uppköp af goda böcker och 
ärligt kringſpridande af ett utaf Tellſtröm gjordt urwal 
af utmärkta ſtycken ur widlyftigare och för mängden 
icke tillgängliga werk. Ett Nokterhets⸗ och ett Mis— 
ſions. ſällſkap hafwa äfven blifwit inſtiftade af denne 
fromme man, och ſaͤlunda den religiöſa grunden och 
känſlan, bildad eller framkallad rundt omkring honom, 
koncentrerad och ledd till praktiſkt nyttiga reſultater. 


För närwarande omfattar misſionswerket i Lapp— 
marken ſex ſkolor med nittioſex Lappfka barn, och åtta 
Catecheter eller Misſionärer. Men arbetarena inſkränka 
fig dock icke blott till Lappfka befolkningen; de haͤlla 
äfwen morgon- och aftonböneſtunder för de Swenfka 
hushållen rundt omkring dem, tillgängliga för få måns 
ga ſom wilja bewiſta dem, och anwända deras friſtun— 
der att meddela religiös underwisning åt barn till 
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dylifa familjer, hwadan ſäledes det goda inflytande de 
utöfwa erfares wida omkring. En rätt from och rikt 
begäfwad preſtman af Swenſka kyrkan war näſtlidne 
år af Misſions'ſällſkapet uppſänd på viſitation och för 
att afgifwa berättelſe öfwer deßa arbeten, och han blef 
få hänförd, få lifwad af hwad han ſäg, att han foͤr⸗ 
klarade: „Sa gammal jag är, hade jag ej en familj, 
för hwars ward jag bör anſwara, jag ſkulle begära 
få ſkilja mig wid min goda förſamling och flytta till 
Lappmarken, på det jag måtte få förena mig wid och 
befordra detta wälſignade och ärorika werk.“ 


Skolorna i Lappmarken funna förökas till hwilken 
widſträkthet fom heldſt, och endaſt en liten början är 
nu gjord att anfkaffa erforderlig hjelp mot briſten. 
Limplige unge män till ett wackert antal erbjuda ſig 
ſjelfwe för denna heliga och ſjelfförſakande tjenſt; an⸗ 
ſökningar om ſkolor äro gjorda från ätſkilliga ſtällen 
af landet, fom ännu ſakna fådana, och Lapparne ſynas 
benägnare att ſkilja fig wid fina barn, än wi funno 
dem i början. Men ad! Swenſka Misſions⸗ſällſkapet 
har ej tillräckliga medel att utſträcka ſina werkningar 
dit, och utom de redan öppnade ſex ſkolorne kan af 
detta ſällſkap ingenting företagas utan ſärſkild hjelp för 
detta ändamål. Det är en uppmuntrande omſtändig⸗ 
het, att utländſka Evangeliſta Sällſkapet i Amerika 
wiſat ſig willigt att befordra denna wigtiga Europeiſka 
Misſion och detta år gjort ett anflag af 250 Dollars 
(615 Ridr Biko) till detta falt för Evangelifk werk— 
ſamhet. Det är högeligen att önſka, att detta owär— 
derliga Sällſkap måtte hafwa förmåga att årligen til: 
ffjuta ej allenaſt denna ſumma, utan en mycket ſtörre, 
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och wiſa fin barmhertighet mot de länge förſummade 
Lapparne. 

Utgifterna för de ſex af Swenſka Misſions-ſäll— 
ſkapet nu underſtödda ſkolorna utgöra litet öfwer 2000 
Dollars (5000 Ridr Biko), barnens koſt, herberge— 
rande och kläder ſamt alla uppfoſtrings-koſtnader inbe— 
räknade. Häraf finner man, att en ärlig ſumma af 
mellan. tre och fyrahundrade Dollars förflår att hyra 
ett Skolhus, betala en Catechets lön, ſamt kläda, 
föda och religiöſt uppfoſtra aderton Lappfka barn, fom 
utan ſädan wälgerning af den Chriſtliga kärleken ſkulle 
ſtröſwa omkring i de Lappfka wildmarkerna, näſtan lika 
okunniga om Gud, fjäl, himmel och helwete, fom de 
rehnar de beledſaga, men hwilka, ſedan de i Misſions— 
ſtolan inhemtat hwad deras frid tillhörer, funna genom 
Guds wälſignelſe blifwa wiſa för fin frälsning och, 
förande med fig det ljus, den kunfkap och den bildning, 
de erhållit, blifwa i fin ordning Misſionärer i de fa— 
miljer, hwilka de hwar för fig tillhöra. Längt i ſſelf— 
förſakelſe hafwa de fromme mån gått, fom egnat fig 
åt Detta kärlekens werk och arbete. Man fan erhålla 
någon föreſtällning härom af den korta och enkla be— 
rättelſe nu blifvit framlagd, men talrika och fora 
pröfningar, fom här icke blifwit anförda, mäſte ock ut— 
härdas. En mä omnämnas, fom ide lärer funna anas 
af deßa blads läſare. Antingen af det oſnygga ſätt, 
hwarpa barnen uppfödas, eller för det de begagna 
rehnſkinns-pelswerk och ſkälſtinn till klädesplagg, lemna 
de ifrån fig en få från och wämjelig utdunſtning, att 
den icke allenaſt är i högſta grad wederwärdig, utan 
äfwen ſkadlig för hälſan, få att man derföre måfte göra 
timtals uppehåll med dem. Häröſwer beklagade fig 
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wåra fromme Catecheter aldrig; men då den redan 
omnåmnde preſtmannen förnam det wid ſitt beſök, och 
äfwen märkte def werkan pa lärarena, föreſlog han en 
utwäg, fom Direktörerne hjertligen antogo. En infödd 
Lapp ätog ſig att för ett litet arfwode taga befattning 
med en förberedande ſkola, der barnen fkulle för en wiß 
tid emottagas och derifrån öfwerflyttas till de andra 
ſkol⸗anſtalterna. Här undergå barnen en flags karan⸗ 
tän, och medan de tira fig känna alfabetet, wänjas de 
wid ett ſuyggt lefnadsſätt och klädas på ſädant wis, 
att det öfwerklagade onda någorlunda afhjelpes. 


Medan deße nitiſke Jeſu lärjungar förſaka förde⸗ 
larne, wi funna wäl ſäga de nödwändiga fördelarne 
af borgerlig och religiös umgängelſe och underkaſta ſig 
en lefnad af beſwärlig och farlig werkſamhet, äga de 
ſannerligen fort anfyråf på aktning, medlidande, del⸗ 
tagande, böner och underſtöd af Chriſtna, ſom ifrån 
beqwämligheterne och öfwerflödet, wid deras egna lyck⸗ 
liga eldſtäder, funna offadde på afftånd beſkäda de för⸗ 
ſakelſer, hwilka Cbriſti arbetare i Lappmarken maͤſte 
underkaſta fig. Ar det för mycket att begära, det de 
Amerikanſka korkorne wille ſätta Utländſta Evangeliſka 
Sällſkapet i ſtänd att utſträcka en wacker del af ſin 
wälwilliga omſorg till Lappmarken och föröka fkolornas 
antal derſtädes, icke med en, utan med maͤnga? 


Hwad fom tillſkjutes för Lappmarken ſkall an⸗ 
wändas genom Swenſka Misſions⸗-ſällſkapets Direk— 
törer, och den bäſta ſäkerhet ſaledes lemnas för deg 
beſtämda och wänfkapliga egnande åt ändamålet, och 
då Biffopen och Conſiſtorium i Hernöſand ordentligen 
tillſätta Catecheterne, ſedan de blifwit examinerade och 
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erhållit Sällſkapets förord. är all borgen gifwen, att 
Swenſka National-⸗kyrkan icke ſkall med mißtänkſamma 
blickar betrakta denna utländſka inblandning, utan twärt— 
om helſa den med liflig tackſamhet. 

Föregäende berättelſe är emedlertid mera wigtig 
genom def förhållande till Misſions⸗werket i allmänhet 
och i ſanning till hwarje bemödande af chriſtlig wäl: 
wilja. Misſionären hyſer det hopp, att ingen läſare 
ffall bortlägga denna lilla bok och endaſt fråga: „Har 
jag nägonting uträttat? Hwad bör jag göra för Lapp⸗ 
marken?“ utan att frågan blir: „Har jag gjort och 
gör jag hwad jag kan, hwad mig åligger, hwad Chri⸗ 
ſtus och mina medſyndares olyckliga ſjälar fordra af 
mig, med hänſigt till Evangelii utbredande i werlden?“ 
Kan jag, med ett ſamwete utan förebraͤelſer, ſkaͤda 
framät mot domens dag, och utan bäfwan föreſtälla 
mig ett möte der med alla mina medmenniſkor, ſäker 
att icke en af dem från någon plats af jord 
klotet ſkall ſtiga fram och, pekande på mig, ſäga till 
Domaren: Om denne chriſtendomens bekännare icke 
undandragit ſitt tillſkott, fkulle Evangelii ljus hafwa 
nått min boning och inträngt i min ſjäl; — jag före 
gäs, men mitt blod maͤſte utkräfwas af hans hand.“ 
Herre! hwad will du jag ſkall göra?” Må detta wara 
hwarje läſares af denna ſtildring alfwarliga och rätt— 
ſkaffens bön — och den ffall blifwa beſwarad. Gud 
ſkall werka i hwar och en ſjäl, fom få beder, både 
wilja och gerning efter ſitt goda behag. 
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Bihang, 


innehällande 


underrättelſer om Engelſza Misſionen 
i Stockholm. 
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Bihang. 


Di. kan ſynas underligt och har wäckt maͤngens för— 
wäning, att Chriſtna Partier uti ett land ſända kyrko— 
budbärare till andra länder, fom till bekännelſen äro 
Chriſtna, och några hafwa tydt att en otillbörlig fram— 
fuſighet, att icke ſäga oförſkämdhet, derigenom wiſar 
fig hos dem, fom ſända; och att någonting liknande en 
förolämpning göres mot de länder, ſom utſes till ar— 
betsfält för ſaͤdane Misſioner. Förwäningen och äf⸗ 
wen mißnöjet hos mången wid fådane omſtändigheter 
funna lätteligen beräknas, utan att man behöfwer wid- 
röra de grunder och motiver, fom åftadfomma dem. 
Det finnes en lägre och en högre atmosfer inom Chriſti 
kyrka. Den lägre inneſluter det, fom kan ſkädas af 
wärt lekamliga öga, och ſom omfattar det wi allmän— 
neligen falla “den ſynliga kyrkan“, med fina menſtliga 
föreningar och menſkliga ſwagheter. Här ſyftar allt 
på att beſtämma, begränſa, afffilja — en riktning, ſom 
endaſt kan ſtyras af den allt upplifwande, allt hugſwa⸗ 
lande, allt förenande och allt twingande kärlekens kraft, 
hwilken werkar uti de ſärfkilta afdelningavne af denna 
ſynliga kͤrka. Då denna kärlekens grundſats är förs 
ſwagad, wiſar fig den köttsliga och inſkränkande rikt⸗ 
ningen tydligare; men då den är ſtark och i tillwext, 
få motwerkas ſamma riktning, och en öfwerensſtämman— 
de enhet wiſar fig, fom ſammanhäͤller den oändliga 
mångfalden, Men det ges en högre atmosfer, ſom wi 
endaſt funna ſkaͤda genom trons fjerrglas, och der wi 
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fe "de heligas ſamfund“, karakteren, beſtaͤmmelſen och 
den inneboende kraften af den kyrka, “hwilken är hans 
kropp och hans uppfyllelſe, ſom allt i allom uppfyller.” 
Omſtändigheter kunna uppkomma, ſom göra det till en 
befallande pligt att mera betrakta den högre än den 
lägre, och att följakteligen bära ett wittnesbörd, ſom 
fullkomligen rättfärdigas genom den högre; ehuru det 
kan mißkännas af den lägre uppfattningen af ordet 
„kyrka.“ 


Det är klart, att det omdöme, wi fälla öfwer 
misſioner till länder, ſom hafwa Chriſtlig bekännelſe, 
ſkall bero På den ſynpunkt, hwarifrän wi betrakta dem. 
Men hwar och en ſom rätt förſtär, att det är åt Chriſti 
fullhet“, aͤt lemmarne af hans kropp, ſom det ſtora 
werket är anförtrodt att predika i Hans namn bättring 
och ſyndernas förlaͤtelſe ibland alla folk; alla ſom för⸗ 
frå omätligheten af det werk fom ſkall fullbordas ſamt 
antalet och den förfärande beſkaffenheten af hindren för 
def fullbordan, maͤſte finna fig öfwertygade om det högſt 
önſkwärda uti att förbinda alla Chriſtendomens intellek⸗ 
tuella och moraliſta framſteg till en enda mägtig Phas 
lanx, att ſluta fig till wär ſalighets höfding på hans 
härtäg, der han utan blodsutgjutelſe eröfrar hedniſka 
menniſkors hjertan. Och huru kan det wara olämpligt 
att genom ſändebud meddela något åt de delar af chriſten⸗ 
heten, der ej blott det minſta blifwit gjordt för evangelii 
allmänna ſpridande, utan äfwen motwerkande och ſjäls⸗ 
förderfwande grundſatſer och plägſeder hota att för⸗ 
gwäfwa allt andeligt ljus? Modet beror på det ſätt, 
hwarpa ſädane anſwarsfulla och ömtäliga Misſioner 
utföras; och det bör ſtändigt tagas i betraktande, att 
då endaſt de upptäckter, fom blifwit gjorda i den högre 
atmosferen, rättfärdiga deßa misſioner, få få icke de 
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menſkliga egenheterna uti den lägre få mydet paͤyrkas, 
att den mißtanke kunde uppftå, det utbredandet af en 
ſekt, ſnarare än aͤterupplifwandet af ren och obefläckad 
religion i deß länge bekanta och auktoriſerade form, är 
det äſyftade målet. Der den förra kan beſtaͤ med 
Chriſti ära och befrämjandet af hans nådiga affigter, 
mä det få n ſke; men der det endaſt ſkulle inſkränka wära 
aͤſigter af den ſednare och förlama wåra bemödanden 
att befordra den, der mäſte wi begagna wärt fjerrglas, 
och oegennyttigt glädja of ät förökningen af ſtjernor 
på det högre firmamentet, ehuru de icke funna inregi— 
ſtreras i wår afdelning. 


Wägen är jemnare och pligten beſtämdare, om 
landsmän, fom bo i utländſka till namnet Chriſtna or— 
ter, begära en widſträcktare paſtoralwärd från fina 
hemland. Sädan war anledningen till Stockholmſta 
misſionen. Wesleyanfka Misſions-ſällſfkapets kommite 
biföll Engelsmännens i Stockholm enträgna anſökning, 
och afſände 1826 en Predikant, fom, då han fann fin 
tid blott till en del upptagen af ſin werkſamhet bland 
Engelsmännen, begagnade fig af den frihet, fom Kyr— 
koförfattningarne medgifwa, och började, få fnart han 
inhämtat tillräcklig kännedom i fpråtet, en följd af 
offentliga andaktsöfningar på Swenſka, hwilka biwiſta— 
des af otaliga ähörare och, enligt hwad man hoppas, 
woro en wälſignelſe för maͤngen. Den nuwarande 
Misſionären efterträdde honom 1830; och högeligen 
uppmuntrad genom den ſynbara ifwern hos mänga, 
att hugnas med en förnyelſe af de Swenſka gudstjen— 
ſterna, ſökte han lära fig ſpraket, och i November 1831 
waͤgade han predika på Swenſko. Så talrik war den 
tillſtrömmande folkmängden, få tillwexande ifwern hos 
alla klaßer att biwiſta gudstjenſterna, fom höllos på 
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en tid, då de andra Stadens kyrkor ſamteligen woro 
ſlutna, och få inſkränkt war omfänget af det dertill be— 
gagnade rummet, att Misſionären ſnart inſäg nödwän— 
digheten af att få en begwämare kyrka, eller att helt 
och hållet afftå från tjenfteförvättningar, med hwilka få 
mycken olägenhet, att icke ſäga fara, war förenad. 
Efter upprepade hemſtällanden till kommittéen, hwilka 
ingalunda gynnades af de fullt beſtyrkta fakta, 110 att 
det hwarken war önſkwärdt eller tjenligt att förſöka 
här organiſera en utgrening af Wesleyanſkt Methodi⸗ 
ſtiſka Sällſkapet, och 2:0 att litet kunde förwäntas i 
underſtödswäg uti Swerige — fick Misſionären, 1837, 
tillſtänd att beſöka England och raͤdſlaͤ med kommitteen, 
angående frågan om ett kapells uppbyggande i Stock⸗ 
holm. Följden häraf war den att 500 Pund Sterling 
bewiljades från Misſions⸗fonden, och tillätelſe gafs att 
gå och begära ſammanſkott längs och twärs genom 
hela landet?); hwilket ſednare, för den i ſanning begen— 
nyttiga Chriſtliga kärlekens ſkull bland wänner af ät⸗ 
ſkilliga ſekter, blef ett medel att föröka det bewiljade 
anſlaget till en ſumma uppgående till inemot 1700 
Pund Sterling. 


Wid Misſionärens äterkomſt, i November 1837, 
widtogos werkſamma åtgärder till bygnadens paͤbör— 
jande; men oförutſedda, talrika och högſt bekymmer⸗ 
ſamma ſwärigheter mäſte nu öfwerwinnas, — ſwärig⸗ 
beter af fådant antal och ſädan egenſkap att, om de 
kunnat förutſes, fkulle de afſkräckt det manligaſte hjerta: 
De blefwo emedlertid af Guds barmhertighet fördolda 
och nådigt tillſtadda att nalkas likaſom en och en i 


fender, få att de måtte lättare funna beſegras; och en 


) England. 
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blick tillbaka wiſar, att ingenting är för ſwärt för 
Herran. För en grundplats maͤſte 500 P. St. erläg⸗ 
gas; och då den nödiga anſökningen hos Konungen i och 
för beſittningsrättens erhållande gjordes, wäckte en Ko— 
nungens Rädgifware Stockholms Conſiſtorium ur deß 
ro, och ett det häftigaſte, partiaktigaſte och ihärdigaſte 
motſtänd, fom nyare tiders kyrkohiſtorig kan uppwiſa, 
börjades. J ſpetſen för denna rörelſe ſtod daͤwarande 
Arkebiſkopen, en talangfull och högſt inflytelſerik man, 
ſom begagnade hwarje medel, ſom ſtod i hans makt, få 
offentligt fom enſkildt, att förhindra uppbyggandet, eller 
rättare, att derwid fäſta fådana wilkor, att detſamma 
ſkulle blifwa öfwerflödigt. Allmänna Bladen upptogo 
frägan, och under nära tio mänader hölls Misſionären 
ſannerligen uti hett watten — Lomſkanſad af en fien— 
ders här, enſam dock oförſkräckt.“ Det wore orätt att 
förglömma de ädelſinnade och inflytelſerika män, ſom 
ädelmodigt foͤrſwarade främlingens ſak; men ſegern, 
fom fluteligen wanns, war Herrans werk och underlig 
för wåra ögon. Under ſtriden benådades Misſionären 
af Hans Majeſtät, den ryktbara Bernadotte, med twän— 
ne audiencer, hwarwid han förſäkrades, att hans oſek⸗ 
teriffa bemödanden fullkomligt inſaͤgos och högeligen 
wärderades. Detta oförutſedda uppehåll och winterns 
ſtränghet i Swerige gjorde det omöjligt att foͤretaga 
byggnaden före wären 1839; och få ftora woro utgif⸗ 
terna för grundläggandet, och ſädan war fördomen och 
fruktan, ſom wäcktes genom Arkebiſkopens motſtaͤnd, att 
inga medel till byggnadens fortgång i en åfyftad ſkala 
hir kunde förwäntas, ware fig genom gäfwor eller 
län; och få framt icke kommitteen ädelmodigt bewiljat 
ett laͤn, hade hela företaget maͤſt öfwergifwas. Men 
alla partier, fom närmare woro intereßerade för upp— 
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byggandet, anfågo undanrödjandet af de Hinder, Conſi⸗ 
ſtorium laggt i wägen, wara ett ſtort öfwertygande 
bewis på Guds bifall; och de uppmuntrades derigenom 
till det hopp, att de mindre hindren ſkulle genom ſam⸗ 
ma wälſignelſe öfwerwinnas. Kyrkan war fi nära 
färdig i ſiſtlidne Oktober, att Misſionären och hans 
familj inflottade till det dermed förenade hus, och den 
allmänna Gudstjenſten börjades den 24 Oktober 1840. 


Hufwudkyrkan är 75 fot lång och 50 fot bred in- 
wändigt, med läktare rundt omkring, och innehäller 1120 
bänkrum, af hwilka omkring 300 äro fria. IJ linie 
med kyrkans norra ſida är en byggnad af ſamma höjd 
och omkring 40 fot i qvadrat, ſom erbjuder följande 
beqwämligheter: Wedkällare m. m.; På nederſta bott— 
nen, en nätt korka för Engelſka gudstjenſten (den andra 
är nemligen mycket för ſtor för en ſamling, ſom i me⸗ 
deltal uppgår till omkring 60 perſoner och i allmänhet 
beſtär af folk af högre rang), ſamt ett rum och koͤk 
för en klockare; en trappa upp, fem rum och kök för 
predikantens familj; vå trappor upp, fyra rum och 
kök, afträde, och ett ſtort rum, ämnadt för böneſtunder 
och andra andeliga ſammankomſter, m. m.; uti winds⸗ 
wåningen äro twänne rum för fyra fromma fattiga 
qwinnor, fom bo hyresfritt, för att ſtäda kyrkan, öpp⸗ 
na bänkarne o. d. Hela foſtnaden, inbegripande grün- 
den och brandförſäkringen för 10 är, härſtädes erlagd 
i förſkott, har, oanſedt all hushållning, öfwergaͤtt 4000 
P. St., och den äterſtäende ſkulden för förſkotten, utgö— 
rande öfwer 2000 P. St., är wida för mycket, ja ett 
ämne för allwarligt bekymmer och ett hinder för Miss 
ſionären. Ingen orättmätig mißtröſtan har detta oak— 
tadt warit hyſt i afſeende på detta Ämne, enär Herren 
få fynbarligen wifat fin nåd genom beſegrandet af det 
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beſtämda motſtänd, fom af Arkebiſkopen och Conſiſtorium 
gjordes, att ingen twekan kunde uppſtaͤ, det ju allt 
ſkulle gifwas, ſom war nödigt att kraftigt bedrifwa det 
werk, hwarföre korkan war uppreſt. På det byggnaden 
ſkulle i alla kommande tider föͤrſäkras till det Heliga 
bruk, för hwilket den blifwit bygd, ingafs anſökning 
om kunglig befallning rörande öfwerlätandet af egen— 
doms⸗rätten till byggnaden ät Wesleyanſka Methodi— 
ſtifka Conferencen i England. Ingen ſekteriſk förkär— 
lek gaf anledning att gifwa denna korporation foͤre— 
träde framför någon annan, enär i ſielfwa werket in— 
gen annan religiös korporation war bekant ſaͤſom wer— 
kande i Swerige, och denna enda bade under fjorton 
ar bewiſat den rent allmänneliga karakteren af ſina aͤt— 
gärder derſtädes. Anſökningen bewiljades efter en be— 
kymmerſam och längwarig ſtrid, och nu kommer denna 
wigtiga byggnad att bewakas af en ſekt, ſom är wäl 
bekant med misſionen från def början och beflutſam 
att fortffynda werket i den anda, hwaruti det blifwit 
börjadt. 


Den förſta Swenſka gudstjenſten i det nya huſet 
förrättades Lördagen den 24 October af Hr P. Bran- 
del, en utmärkt och gudfruktig preſtman från Hernö— 
ſand; den förſta Engelſka af Misſionären Söndagen den 
25:te; och ſamma dag höll Doctor Thomander, Pro— 
feßor wid Lunds univerſitet, (Sweriges Chalmers, ) en 
predikan på Swenſka för en ſtor förſamling. Sålunda 
framburos wittnesbörd fraͤn de nordligaſte och ſydliga— 
ſte ſtiften i Swerige för den rent chriſtliga karakteren 
och ſyftemaͤlet af denna helgedom. En förberedande 
gudstjenſt på Engelſka hölls den 3 September af Hr 
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Robert Baird, Presbyterianſk Predikant från Förenta 
Staterne; men fyrfan tilflörs åter, emedan inrednin⸗ 
gen ännu ej war färdig. 

Då den förra lokalen lemnades, ſtod man i en 
tackſamhetsſkuld till Hans Excellens Grefwe de Geer, 
bwilfen aldrig kan betalas. Denne Swenſke adelsman 
tillät of ädelmodigt att utan erſättning begagna det 
hus, ſom under fjorton ärs tid af oß warit begagnadt 
till kyrka. Maͤtte han derföre få wedergällning! Hr 
Owen, en förträfflig och nitiſt Engelsman, inredde på 
egen befoftnad det hus, fom fålunda war oß länadt, 
jämte det han under åratal höll fritt bord ät Misfio- 
nären utan någon koſtnad för Sällffapet. Och daͤ wi 
inträdde i det nya huſet, hade wi glädjande prof på 
en dylik anda uti den ädelmodiga gaͤfwa af en wacker 
predikſtol, hwilken Snickaren, fom inredt kyrkan, foͤrära⸗ 
de. Men framför allt wörde wi Guds godhet, fom får 
lunda widgat måra gränſor och kallat oß widare till 
ytterligare gagnelighet. Kyrkan är alldeles icke för ſtor, 
ſäſom den fulla ſamlingen wid hwarje Gudstjenſt ut⸗ 
wiſar, och ehuru mänga, ſom dwäljas uteſlutande uti 
den lägre atmofferen, äro utomordentligt bekymrade och 
genom de allmänna bladen rigta fådana anfall emot of, 
att Misfionären öppet förolämpas på gatorna, fe wi 
dock på wär kallelſe och gå genom ondt rykte och godt 
rykte till wärt mål — återlifmandet af Swenſka 
Kyrkan, hwartill mänga glädjefulla tecken redan wi⸗ 
ſa ſig. Det arbete, ſom med kyrkan är förbundet, ut⸗ 
gör blott en liten del af hwad Misſionären åligger , 
fåfom ett flags allmän kommisſionär för allt hwad ſom 
tillhör Chriſti rikes tillwert. En brefwexling till lands 
orten, uppgående 1840 till 294 bref, eller, da helgda⸗ 
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garna afräknas, ett om dagen, och offentliga eller all— 
männa kommitté⸗göromäl i förening med twaͤnne Bibel, 
twänne Misſions⸗, tvänne Nykterhets⸗, tvänne Strö⸗ 
ſkrifts-ſällfkaper, m. m., m. m., wiſa nödwändigheten 
för honom att “icke wara trög i det han har för händer”, 
få wäl fom wara „brinnande i andanom“ och i allt 
ſticka fig efter tiden.” 


Guds förfyn öppnade näſtlidet är wägen ej allena 
att erhålla ſaͤdant penningebiftånd, fom högeligen kan 
upphjelpa misſionens ofwannämnda betryckta ſtällning 
och ſalunda låta Misſionären oſtördare fortſätta ſitt 
egentliga arbete, utan äfwen att bilda och upprätta 
ſaͤdana relationer med de religiöſa ſällſkapen i Förenta 
Staterna, ſom ej annat kunna än werka gynſamt för 
Chriſti ſak i Swerige. 


Her Baird, fom redan är nämnd, gjorde ſitt andra : 
wigtiga beſök i Swerige under ſednare hälften af år 
1840, och ſättet, hwarpaͤ han der mottogs, bewiſade 
huru allmänt och djupt Swenſkarne känna de wälger⸗ 
ningar, fom af denna högt begaͤfwade och utmärkt 
lycklige Herrans tjenare gif vits åt deras land. Sedan 
han gjort ſig fullkomligt bekant med den ſerdeles all— 
männeliga ſtällning och det widſträckta inflytande Wes⸗ 
lehanſka Misſionen i Swerige ägde, manade han ifrigt 
Misſionären att beſöka Amerika och framlägga reſul— 
taterna af fina elfwaäriga iakttagelſer och erfarenhet 
inför detta lands kyrkor. Härigenom hoppades han, 
att ett frikoſtigt underſtöd till ſtörre belopp ffulle funna 
erhållas för kyrkan i Stockholm, enär han war öfwer— 
tygad, att de enſkilde Chriſtne i Amerika ſkulle wiſa 
fig lika beredwilliga att framſtaͤ till underſtödjande af 
ett ſaͤdant oſekteriſkt ſyfte, fom deras bröder uti Eng⸗ 
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land bewiſat ſig wara. Han wäntade äfwen, att de 
religiöſa fromma ſtiftelſerna uti Förenta Staterne ffulle 
wara beredda att utſträcka den redan bewiſade hjelp— 
ſamheten (ſäſom i afſeende pa ſtröſkrifts⸗ och nykterhets⸗ 
ſällſkaperna), eller börja en ſaͤdan riktning af deras be⸗ 
mödanden till nordliga Europa, ſom kunde blifwa af 
waraktig fördel. J båda deßa hänſeenden har följden 
wiſat fig motſwara hans förhoppningar, och hans gif⸗ 
na borgen har ädelmodigt blifwit inlöſt. 


Misſionären anlände till NewYork den 6 ſiſtl. 
Maj och emottogs genaſt fom en ”älfelig broder” af 
preſter och folk af aͤtſtilliga ſekter, fom lyßnade med 
djupt intreße till hans enkla meddelanden i afſeende på 
religionens tillſtäͤnd och utſigter uti Swerige. Under be— 
wiſtande af de ſärfkilda religiöſa fromma ſtiftelſernas 
årsmöten, fom höllos i NewYork och Boſton, hade 
Misſionären ett gynnande tillfälle att på en gång med⸗ 
dela underrättelſer, rörande Swerige, för en ofantlig 
mängd nitifka Chriſtna, ſamlade från ätſtilliga delar 
af unionen, och det deltagande, ſom ſynbart wäcktes för 
detta kand, kunde ej annat än wara högſt uppmun⸗ 
trande. 


Utländſka Evangelifka Sällfkapet war det förſta, 
ſom gjorde nya anſträngningar för religionens befräm— 
jande uti Swerige, genom anſlag af 200 Dollars (uns 
gefär 490 R. bico) att underſtödja tvänne ſtads⸗Mis⸗ 
ſionärer i Stockholm, och 250 Dollars (615 R. bꝛco) 
till hjelp för den wigtiga Lappfka Misſionen. Säll⸗ 
ſkapet „Sjömännens wänner“ följde exemplet medelſt 
bewiljandet af 200 Dollars till anſtällandet af twa 
ſjömäns⸗misſionärer, en i Götheborg och den andra i 
Stockholm. Denna förre, Fredrik Nilßon, är redan 
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wäl känd för Sjömännens wänner ſaͤſom en Swenſk 
fjöman, fom i Amerika omwändes till Gud och, efter 
fora års arbete i Newgork, för någon tid fedan åter- 
wände, för att förtälja fina bröder efter köttet, hwad 
Herren gjort för hans fjäl; den ſednare, Olof Petters— 
fon, äfwen en Swenſk, omwändes fraͤn ſina wägars 
willa under en predikan, ſom hölls af en Wesleyanſk 
Misſionär wid kuſten af Nya Zeland, om bord på det 
fartyg, hwarmed han ſeglade. Begge äro hemma i 
Engelſka ſpraͤket, och man hoppas att de ſkola blifwa 
mycket gagneliga bland ſjöfarande. 

Amerikanſka Tract⸗ſällſkapet bewiſade en kärleks⸗ 
rik wälwilja att underſtödja Misſtonären med öfwer⸗ 
ſättande, kungörande och ſpridande af godkända afhand⸗ 
lingar och böcker, och lemnade en dyrbar gaͤfwa af en 
fullſtändig ſamling utaf Sällſkapets ſkrifter äfwenſom 
en ſamling trädſnitt, paßande för Swenfka ſtröfkrifter. 

Amerikanſka Bibel-⸗ſällſkapet, angeläget om att för⸗ 
ena ſig med Brittiſka och Utländſka Bibel, ſällſkapet i 
det ädla werket att förſe de wanlottade i Swerige med 
den Heliga Skrift, anſlog en ädelmodig gäfwa af 1500 
Dollars (3690 Ridr Biko), med ſärdeles afſeende deraͤ, 
att utdelning ffulle ffe genom ofwanomförmälde Stads- 
och Sjömäns-misfionärerne, 

Amerikanſka Söndags⸗ſkole⸗föreningen, benägen att 
tillſtjuta något till detta ſtora werk, har wälwilligt 
gifwit en fullſtändig ſamling af Sällſkapets handlingar 
att öfwerlemnas i Misſionärens waͤrd, för att anwän⸗ 
das till förmon för nägra Engelſka och Amerikanſka 
familjer i Stockholm, fom kunde önſka läna böckerna 
åt fina barn, äfwenſom att nyttjas för att på Swenffa 
fyråfet öfwerſätta Barnaböcker af religiöſt innehåll, 
hwilka äro mycket behöfliga. 


54 


Methodiſtiſka Epiſkopal⸗kyrkans Misſions⸗ ſtyrelſe 
har icke blifwit efter under detta upptägande af Her— 
rans ſtammar till Sweriges biſtaͤnd. Wid konferenſen 
i Newgork träffade Misſionären en högſt aktningswärd 
Herrans tjenare, fom i 8 är tjenſtgjort famt är född 
Swenſk; och då han förklarade fig willig att, om Gud 
få fogade, arbeta för fina landsmäns andeliga förbät— 
tring, beflöt ſtyrelſen ädelmodigt att underſtödja honom 
till företagandet af en reſa till fäderneslandet näſtkom— 
mande år, på det han måtte blifwa förwißad, huru— 
wida och på hwad ſätt han kan anwändas i Swerige. 


Defa tillägg till hjelpemedlen för arbetet på res 
ligionens äterlifwande i Swerige, twifwelsutan be— 
komna till wiß grad i anledning af Misſionärens gjorda 
meddelanden, bereda mer än en erſättning för den upp— 
offring af tid, penningar och perſonliga känſlor, fom 
warit förbunden med hang långa bortowaro fraͤn ſitt 
hem. Men detta är doc icke allt. Enſkildte Chriſtne 
hafwa wiſat Huru hjertligt de fkänka hans arbete ſitt 
bifall och huru upprigtigt de önſka honom hjelpe 
Gud”, genom bidragandet att minſta ſkulderne för mis— 
ſions⸗förberedelſerna med en frikoſtighet, fom ſynes få 
mycket mera framblänkande uti det dunkel, hwilket för 
närwarande hwilar öfwer Förenta Staternas financiella 
hemiffer. J en annan tid fkulle ett ftörre penninge⸗ 
belopp kunnat mycket lättare erhaͤllas. Men den 
chriſtliga grundſatſen, deltagandet och kärleken, hwilka 
wiſat fig uti hwad fom under naͤrwarande omſtändig⸗ 
beter är gifwet, göra det emottagna beloppet dyrbarare 
än rubiner. Måhända kan hälften af fkulderna för 
kyrkan i Stockholm dödas genom de Amerikanſka kyr⸗ 
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kornas frikoſtighet, och fålunda egendomen befrias från 
bekymmerſam beläͤgenhet. 


Fäfängt wore hwarje förſök från Misſionärens 
ſida, att tillbörligen uttrycka fin tackſamhet för deßa 
ſtora belopp af hjelpemedel till fortſättandet af hans 
allmänneliga religiöſa ſträfwanden; det bäſta bewiſet 
på djupet och lifligheten af denna hans tackſamhet ſkall 
blifwa ett förnyadt och fullkomligt egnande af allt, 
hwad han är och kan äſtadkomma till Guds åra och 
Swenſkarnes ſalighet; wäl wetande, att Weslepanſka 
Misſions⸗werket i Stockholm är ett wittnesbörd till 
fromma. för lefwande chriſtendom i ett land, der få 
mycken kall formalitet råder; för praktiſt gudaktighet, 


der orättfärdighet öfwerflödar; för degennpttig, religiöſt 


allmännelig anda, der trängbroſtadt partiſinne icke ſäl⸗ 
lan beledſagar de bemödanden, ſom göras af de mera 
nitiſta bland preſterſkapet; för misſionsnitet, der all⸗ 


mån misſions⸗werkſamhet endaſt är ſex år gammal och 


ännu högſt litet ſpridt. Denna Misſion har gifwit 
och ſkall än widſträktare gifva uppmuntran till ſaͤdane, 
på intet fått få, trogne Herrans tjenare i ätſtilliga 
delar af landet, ſom beklaga den öfwerhandtagande 
gudlösheten, predika och arbeta för aͤterupplifwandet 
af Herrans werk, men dock, för deras afſtiljda läge 
och omgifwande hinder ſkull, ofta woro nedſlagne och 
förtryckte. Mången ſaͤdan — det mäſte erkännas — 
är nu mycket modigare att tala Herrans ord utan 
fruktan och anwändes nitiſkt i en mängd aͤtfkilliga chriſt— 
ligt fromma arbeten, fom få är tillbaka woro näſtan 
ända till namnet för dem okända. Betydligheten af 
Detta werk bör icke uppfkattas efter ſtatiſtiſka tabeller 
och icke heller kalkpleras efter menſkliga beräkningar. 
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Mycket har blifwit fullkomnadt, fom är ſynligt; men 
mycket mera är aͤſtadkommet, ſom endaſt ſkall wiſa ſig 
på den dagen, då Gud fkall bringa hwarje handling 
till doms. 


Den korta uppgift ſom wid de allmänna mötena 
af Misſionären gjordes, rörande den nägot owanliga 
och interesſanta hiſtorien om Carl Ludwig Tellſtröm, 
den foͤrſta agent fom af Swenſka Misſions,ſällſkapet 
ſändes till Lappmarken, föranledde den ifriga uppfordran 
från många ſerdeles aktningswärda orter, att en mer 
fullſtändig berättelſe måtte uppſättas och allmängöras. 
Att uträtta detta war näſtan omöjligt, få upptagen 
fom Misſionären war af vupphörliga reſor och allmänna 
förrättningar; och dock kände han ett ifrigt begär att 
uppfylla wärderade wänners önſkningar, få mycket mer 
fom de anſaͤgo berättelſen, i widſträcktare mån kring— 
ſpridd, otwifwelaktigt böra blifwa till gagn för kyrkorna 
i Amerika, att upplifwa till förökadt nit och ſſelfförſa— 
kelſe för befrämjandet af Chriſti werk på jorden. Dä 
man fär weta, att ſtörre delen af föregående berättelſe 
blifwit ſkrifwen medan författaren war omgifwen af 
bullret och owäſendet på en ångbåt eller andra omſtändig— 
heter, lifa mifgynnande för ett litterärt arbete, torde 
man urſäkta de ofullkomligheter, fom eljeſt icke woro 
förlaͤtliga. Oemotſägliga fakta äro icke deſto mindre 
ärligt framſtällda, och fkulle berättelſen om deßa fakta, 
ehuru ofullkomligt utförd, erhålla Guds wälſignelſe till 
fortbringandet af Hans ſtora och nåderifa ſak och wara 
ett bewis inför perſonligg wänner & Misſionärens 
brinnande önſkan att wiſa erkänſla för den oſkrymtade 
Chriſtliga kärlek, hwarmed han ſjelf och hans misſion 
blifwit bemött och uppmuntrad, få ſkall han tacka Gud 
för de ſtunder fom näppeligen funna kallas „ledighets— 
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ſtunder“, hwilka blifwit egnade till en braͤdſkande fkil— 


dring af föremål, fom förtjenat mera tid och en fkick— 
ligare hand till deras aftecknande. ; 


New Jork den 14:de Sept. 1841. 


Till salu 
hos de fleste Bokhandlare i Riket: 


Naturen och dess Under. Förklaringar öfver de 
hufvudsakligaste natur-fenomener, (Utgör 1:a häftet af 
Bibliothek för Folket). 12 sk, 


Forssells Trigonometri. 20 sk, 

Forssells Arithmetik, Tredje upplagan, 1: 28 sk. 

Handbok vid sådane BDiesſerliga Embetsförrätt- 
ningar, hvilka ej ovillkorligen skola ske i Kyrka. 
Bunden 20 sk. 


Intresse. Tabell på kapitaler från 1 skilling till 1000 
RB:dr efter 5 och 6 procent på dag, månad och år, 4 sk. 


Kärlekens Orakel i frågor och svar. 100 Conver- 
sationskort. I vackert fodral, 28 sk. 


Nero eller Hela Verlden. Ett stort spektakel (Ett 
politiskt-litterärt skämt). 1: 16 sk, 

Syntaktiska Öfningar i Svenska och Latinska språ- 
ken. 1 Ridr. Ordbok till d:o 8 sk, 

Reglor för Bråk, 4 sk. 

Organiska Chemien i sammandrag, af D:r Marchand. 
Ofvers. 1 R:dr. 

Skepps-Likaren, af Professor C. Nordblad. 1: 8 sk. 

Hadgifvare vid Skendöd. Behandling af drunknade, 
förfrusne, hängde och strypte, af os qväfde, förgiftade, 
brännskadade, m. m. Ofvers. från tredje Tyska uppl., 
med förord af Dir Hartman. 8 sk, 

Etuder för unga Tecknare; 18 plancher figur-, djur-, 
landskaps- och blomsterteckningar. 1: 16 sk. 

Toilett-vännen. Råd och anvisningar vid toiletten 
för det täcka könet, 12 sk. 


Afton-lectyr, Sällskapsläsning. 1, 2 h. 36 sk, 

Fahlujuvelen. Novell ur Svenska smästadslitvet. 
21 sk. 

Lager och Myrten, eller den blodiga Rröningsfesten. 
Novell af Blumenhagen. 16 sk. 

Gullbröllopypet Idyll i tre sänger. 2:dra uppl. 8 sk. 

ABC- och Bönbok för snälla barn, Med lithograſi. 
8 sk. 

Barnvännen. Gäfva åt snälla barn. Utan plancher 
24 sk, med 4 plancher 40 sk. 

Svenska Arméens Uniformer. 30 plancher i ppb. 1 R:dr. 
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Johan Arnds Sanna Chriftendom och 
S Paradis, Luftgärd. Af Arbetet, fom utgifwes i 
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lade delen af allmaͤnheten, äro 3 haͤften utkomna. Wer⸗ 
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2 5 5: 338 
8 Den fallna menniſkans Salighets⸗ 88 
338 Ordning, uti förka korthet ſammandragen till tienſt 338 
s för fattiga, dock om ſin falighet betaͤnkta Chriſtnaz af en 888 
28 ringa Guds Wan. Bunden 20 ff. Beko. 8 88 
33 Nattwards⸗Bok för Ungdomen, i fynnerhet 9285 
Ss för dem, fom foͤrſta gången erna begå Herraus Heliga 88 
8 Nattward, författad af Jonas Wiſén. Ny upplaga. 833 
2 Bunden 32 ff. Beko. 938 
32 Andelig Själaffatt; til Wäckelſe, Warning, 333 
s Rd och Troͤſt. Betraktelfer och Böner, famlade ur- S888 
8. Guds Måns Skriſter. Foͤrſta och andra Boken, bund⸗ 3888 
SSE ne, 40 fk. Bsko. 828 
3 Morgon⸗ och Afton⸗Andakt. Gåfwa åt 3 8 


Sanna Chriſtna. Ny upplaga, 3 ff. 
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